Наваждение по имени Анни
Энн Оливер
	Аннотация
	Энн Оливер. Наваждение по имени Анни
	ГЛАВА ПЕРВАЯ
	ГЛАВА ВТОРАЯ
	ГЛАВА ТРЕТЬЯ
	ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ
	ГЛАВА ПЯТАЯ
	ГЛАВА ШЕСТАЯ
	ГЛАВА СЕДЬМАЯ
	ГЛАВА ВОСЬМАЯ
	ГЛАВА ДЕВЯТАЯ
	ГЛАВА ДЕСЯТАЯ
	ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ
	ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ
	ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ
	ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ
	ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ
	ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ
	ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ


Аннотация
Стив Андерсон давно неравнодушен к Аннелиз, подружке своей сестры. Но его предыдущий роман оказался настолько неудачен, что Стив зарекся и мечтать о браке и семье. Что же ему теперь делать? Может, стоит рискнуть во второй раз?


Энн Оливер
Наваждение по имени Анни


ГЛАВА ПЕРВАЯ

Стив Андерсон мечтал выспаться. Сегодняшний день выдался довольно трудным, пришлось долго искать поломку в системе безопасности клиента.
При виде спортивной «хонды», припаркованной у семейного особняка, в котором Стив жил со своей сестрой Синди, он нахмурился. Итак, в гости к Синди снова заявилась ее лучшая подруга Аннелиз Даффилд — дочь знаменитого на весь Мельбурн кардиохирурга доктора Маркуса Даффилда. Значит, сегодня Стиву спокойно заснуть не удастся.
Он обошел серебристый автомобиль Аннелиз, подаренный ей родителями на совершеннолетие, и снова нахмурился, вспомнив вечеринку по случаю дня ее рождения.
Последние три года Аннелиз и Стив виделись крайне редко. Она полтора года провела за границей с родителями, а он с головой ушел в бизнес. Когда же они все-таки встречались, у Стива создавалось впечатление, будто Аннелиз тяготится его обществом. Стива же тянуло к этой женщине, и дело было не только в обыкновенном сексуальном влечении…
Открыв заднюю дверь дома, Стив напомнил себе, что Аннелиз привыкла скручивать своих поклонников в бараний рог, что чувство ответственности ей вообще не присуще. Впрочем, все проблемы, возникающие из-за безрассудства доченьки, до поры до времени улаживались ее мамочкой и папочкой.
А вот сам Стив до сих пор не мог забыть аромат ее духов, не сравнимый ни с чем. Этот аромат преследует его повсюду…
Его сестра и ее подруга сидели на кухне, уплетая торт и болтая друг с другом, не замечая при этом ничего вокруг. Стив строго велел себе идти прямиком в свою комнату, ему нужно было принять душ и заняться чем-нибудь. Однако вместо этого он прислонился к дверному косяку и стал наблюдать за Аннелиз.
С острыми скулами и темно-рыжими волосами, красиво обрамлявшими ее лицо, Аннелиз казалась Стиву совершенством. Однако больше всего его привлекали глаза замечательного зеленовато-голубого цвета. Именно глаза Аннелиз пробуждали в Стиве мечты…
Если бы только он мог забыть о ней!
Рассердившись на себя за неспособность избавиться от наваждения по имени Анни, Стив оттолкнулся от косяка и резко произнес:
— Привет.
Аннелиз повернулась к нему и широко раскрыла глаза.
— Можно голодному мужчине получить кусочек торта?
Гостья замерла на месте. Она вынула ложку изо рта, и на ее нижней губе остался кусочек крема. Аннелиз догадалась об этом только тогда, когда поняла, что Стив пялится на ее губы.
Не удержавшись, Стив пальцем коснулся своей нижней губы, указывая Аннелиз на то, что она испачкалась, и девушка слизнула крем.
Синди поднялась со стула и чмокнула брата в щеку.
— Конечно, можно. Я надеялась, ты успеешь приехать до отъезда Аннелиз. Сейчас дам тебе тарелку.
— Как дела, Аннелиз?
— Стив…
Казалось, что она с трудом выговаривает его имя. Аромат ее духов коснулся его, будто легкий летний ветерок. На ней были надеты темные брюки и мягкий полосатый свитер цвета кокоса. Рыжие волосы Аннелиз блестели.
Она слегка покраснела и нахмурилась.
— Мне лучше уйти…
— Я не хочу прерывать вашу беседу. Похоже, что разговор важный, — Стив еще мгновение пялился на Аннелиз, задаваясь вопросом, удастся ли ему когда-нибудь заполучить от нее улыбку.
— Получи кусок своего любимого торта!
— Спасибо, сестренка, — он взял тарелку из рук Синди.
— У нас важный разговор, — заметила ему Синди. — Анни собирается в среду одна ехать в Серферс-Парадайз, а я пытаюсь отговорить ее от этого.
Стив заметил беспокойство во взгляде Синди.
Зря она волнуется, ведь Аннелиз все равно поступит по-своему. Хотя он согласился с сестрой: незачем женщине ехать через весь континент одной.
— Думаю, твоему отцу не понравится твоя затея.
— Мне двадцать четыре года, и я сама могу принять решение.
Стив опешил. Неужели до Аннелиз не доходит, что она может понадобиться отцу? Ведь после смерти ее матери прошло всего пять недель…
— Некоторые решения нужно принимать, тщательно взвесив все «за» и «против», — почти равнодушно произнес он и заметил едва заметную обиду во взгляде Аннелиз.
— Стив, — тихо сказала Синди, прикоснувшись к его руке, — ты знаешь, что Аннелиз сейчас расстроена. Будь с ней помягче. Я знаю, что ты через неделю или две летишь по делам в Брисбен, и я тут подумала… У тебя здесь останется много надежных помощников. Так что, если тебе некуда торопиться, ты мог бы поехать с Анни и присмотреть за ней…
Стив мгновенно лишился дара речи.
— Прошу тебя, Стив, — продолжала Синди. — Я поехала бы с ней сама, но ты же знаешь, я пытаюсь добиться повышения по службе, поэтому не могу оставить работу.
Он повернулась к Аннелиз, которая была так же смущена, как и он, и спросил Синди:
— Ты не думала, что прежде нужно узнать мнение самой Аннелиз?
— Она сделает это ради меня, — ответила Синди, даже не взглянув на подругу. — Правда, Анни? Тогда договорились!
Стив медленно выдохнул. Ему следовало кивнуть или как-то иначе ответить сестре, которая улыбалась и смотрела на него так, будто решение уже принято.
— Эй, — пропела она Аннелиз и погладила подругу по спине, — он мой старший брат, Анни. Стив — единственный, кому ты можешь доверять. Он присмотрит за тобой, так что незачем беспокоиться.
— Я не беспокоюсь, — Аннелиз откашлялась, ее взгляд стал колючим. — Спасибо, конечно, но мне не нужен попутчик, который всю дорогу будет отвлекать меня глупыми разговорами. Меня также не нужно успокаивать перед сном.
Стив моргнул, представив себя у постели Аннелиз…
— Я не слишком разговорчив по натуре.
Их взгляды встретились, и он мог поклясться, что в эту минуту Аннелиз думала о том же: их обнаженные тела страстно переплетаются на свежих белых простынях…
Аннелиз опустила глаза, прикусила нижнюю губу и густо покраснела.
Стив понял, что был прав. Кстати, права и Синди. Этой девчонке нужен охранник.
— Я могу отправить оборудование, которое мне понадобится в Брисбене, самолетом. Так что… — он умолк и прислушался к шуму, доносящемуся из прачечной. — Откуда это?
— Это моя сорока Фред. Синди присмотрит за ним, пока меня не будет. — Заметив его насмешливую улыбку, Аннелиз вздернула подбородок. — Я вообще никуда не поеду! Во всяком случае, я могу в любое время поменять свой график. От Брисбена до Серферс-Парадайза всего час езды.
Синди обняла Аннелиз.
— Мне будет спокойнее, если с тобой поедет Стив. Я буду знать, что ты в надежных руках.
Стив повел плечом и засунул руки, названные надежными, в карманы джинсов.
Аннелиз закатила глаза, глубоко вздохнула, потом посмотрела на Стива и выдала:
— Хорошо. Выезжаем в среду в шесть утра.
Он пристально посмотрел на нее и кивнул.
— Встречаемся у тебя без четверти шесть. Вот номер моего сотового телефона, — не сводя с Аннелиз взгляда, он положил на стол перед ней визитку компании «Системы безопасности „Ангельский щит“», которую достал из кармана. — Это на тот случай, если передумаешь.

Аннелиз потеряла дар речи, когда Стив уставился на нее в упор. Казалось, ее ноги приросли к полу. Заставив себя успокоиться, она удалилась в ванную комнату, где ей наконец-то удалось перевести дух.
Закрыв за собой дверь ванной, она прислонилась к ней спиной. Ноги стали ватными, руки дрожали.
С какой стати в ее жизни появился Стив Андерсон, брат ее лучшей подруги, с которым она тщательно избегала встреч?
Образ высокого мужчины в выцветших темных джинсах и туристских ботинках по-прежнему стоял у нее перед глазами. Темные, непослушные волосы, карие глазами и прекрасный загар… Картину дополняла давно знакомая Аннелиз свободная черная жилетка с красной эмблемой на груди.
Интересно, он когда-нибудь снимает эту жилетку? Нет, Аннелиз не хочет думать о том, как он раздевается, ведь потом ей захочется узнать, каково это — прикасаться к этой загорелой коже…
Аннелиз сдержала стон, подошла к раковине и открыла кран с холодной водой, подставив под струю руки. Она скорее умрет, чем поддастся своему искушению. Когда ей требовался спутник на вечеринку, Аннелиз выбирала безобидных и уважительно относящихся к ней парней, которые подвозили ее до дома и целовали в щечку на прощание.
Она знала, что Стив Андерсон точно не ограничится поцелуем в щеку, и поэтому панически боялась его. Вот и сейчас она слышит его низкий голос, который разносится по коридору. Затем раздался смех Синди, и все смолкло.
Аннелиз облегченно вздохнула.
Она смочила холодной водой шею и поправила прическу.
Никуда она не поедет вместе со Стивом. Вот что она сделает — выедет не в среду, а во вторник, то есть завтра.
— Извини, Синди, — тихо произнесла она себе под нос. — Мне наплевать, что ты считаешь своего брата надежным и очень беспокоишься обо мне.
Аннелиз уже взрослый человек и способна постоять за себя. Сейчас ей меньше всего нужно общество мужчин, сводящих ее с ума своими пылкими взглядами.
* * *
Рано утром во вторник Аннелиз погрузила вещи в багажник своего автомобиля-хетчбека и закрыла заднюю дверцу.
— Зайчонок?
Она обернулась, услышав знакомый голос. Ее сердце сжалось, когда на веранде перед ней предстал отец в полосатой пижаме. Его седые волосы были взъерошены, от дыхания в морозном воздухе оставалось облачко.
— Папа, подмораживает, а ты не надел халат. Иди в дом. Я же сказала, что не уеду, не попрощавшись. Иди, папа, — тихо сказала Аннелиз. — Я сейчас приду.
Он послушался, и Аннелиз сразу почувствовала вину. Всего пять недель назад ничто в ее жизни не предвещало беды. Она и представить себе не могла, что решит сбежать из родительского дома и отправиться путешествовать туда, где никогда не была. В какое-то одночасье ее спокойная жизнь закончилось, так как прежнее благополучие оказалось ложью.
Родители, которым Аннелиз доверяла и которые научили ее быть честной, оказывается, лгали ей и предавали ее. Следовало догадаться обо всем еще до разговора с отцом.
Аннелиз нашла отца в кухне. Он решил приготовить чай.
— Позволь мне, — взяв заварной чайник из его рук, она насыпала туда заварки. — Не забудь, я наготовила для тебя много еды. Все упаковано, подписано и положено в холодильник. Твоя одежда поглажена, кладовка заполнена всем необходимым.
— Твоя мать была бы так… — он умолк, раскинув руки.
— Перестань, папа, — слезы жгли ей глаза.
Аннелиз прижалась к груди отца. Его следовало утешить, но она сама невероятно страдала. Ведь Аннелиз до сих пор не могла сказать ему правду о причине своего отъезда.
— Когда я вернусь, мы обо всем поговорим, — она выпрямилась. — Я должна выехать сейчас, пока не загружена трасса. Я буду осторожна, папа.
— Я знаю, Анни.
Отец казался намного спокойнее ее, и Аннелиз облегченно вздохнула. Она поцеловала его в щеку, однако на этот раз не сказала ему о том, как сильно любит его.
Пожав ей руки, он сделал шаг назад.
Аннелиз никогда не испытывала желания вести самостоятельную жизнь. Однако именно теперь ей захотелось почувствовать себя свободной. Руки мертвой хваткой вцепились в руль, когда она увидела перед собой стоящего на дороге мужчину. Он был темноволос, длинноног, кареглаз, одет в знакомый черный жилет и широко улыбался.
У Аннелиз перехватило дыхание. Она резко затормозила. Не кто иной, как Стив Андерсон, уперся ладонями в капот ее автомобиля.

ГЛАВА ВТОРАЯ

Аннелиз не успела даже открыть окно, чтобы высказать свое негодование, как Стив уже открыл дверцу со стороны пассажирского сиденья и бросил свою сумку на заднее сиденье. Пока она замерла, опешив, он взял ее куртку и сумочку с пассажирского сиденья и преспокойненько уселся рядом с ней.
— Доброе утро, Аннелиз, — он улыбнулся ей и посмотрел на часы. — Ты вовремя. Сейчас две минуты седьмого. Мне нравятся пунктуальные женщины.
— Сегодня вторник, — прошипела она. — Мы должны были поехать в среду.
— Но у тебя изменились планы, — продолжая улыбаться, Стив пристегнул ремень безопасности. — Если мы не хотим попасть в пробку, лучше ехать быстрее. Или ты хочешь, чтобы я сел за руль?
— Ну уж нет! Я не позволю тебе притрагиваться к моей малышке, — она выдохнула, ощущая на себе его пристальный взгляд.
Стив молчал, и это дало Аннелиз возможность подумать. Что ж, возможно, не все так плохо. По крайней мере теперь она не одна.
Аннелиз твердила себе, что должна успокоиться, однако тщетно. На одном из участков дороги она так разогналась, что едва вписалась в поворот. Стив резко вцепился в свой ремень безопасности.
— Классно водишь! — заметил он. Несколько мгновений стояло молчание. — Кстати… Если ты хочешь, чтобы мы выехали на основную трассу до обеда, нам следовало повернуть на перекрестке направо.
— Я по привычке проехала прямо, — дрожащим голосом тихо сказала она.
— Ага, — растягивая слова, ответил он, — эта дорога ведет к эксклюзивным бутикам.
Аннелиз заметила, как он при этом оглядел ее с головы до ног. На ней была надета лимонного цвета шелковая блузка и серые брюки из тонкой шерсти.
— Эта дорога ведет к консультационному центру моего отца, — ледяным тоном поправила она его. — Я по привычке поехала по ней, потому что езжу здесь каждый день. — Она решила сменить тему разговора и переключилась на Стива. — Могу себе представить, как эта поездка осложнит твою личную жизнь.
— Совсем не осложнит, — спокойно произнес он.
Аннелиз задалась вопросом, крутит ли Стив сейчас с кем-нибудь роман. Были ли у него продолжительные романы или всего лишь однодневные интрижки? Она почувствовала, как краснеет, поэтому решила заговорить о другом:
— Ты провел у моего дома всю ночь?
— Нет, но подозревал, что ты изменишь свое решение и забудешь сообщить об этом мне. Странно, правда?
Щеки Аннелиз пылали. Ее ладони вспотели, она пристально смотрела на задние фары едущего впереди автомобиля.
— Хотя ты вряд ли забыла, — проворчал он. — Ты вообще не намеревалась мне звонить.
— Я уже говорила тебе, что мне не нужен попутчик. Ты можешь полететь на самолете, как делают большинство бизнесменов. Еще не слишком поздно все изменить. Я могу…
— А что, если и мне не нужны попутчики? — перебил он ее резким тоном. — Тебе не приходило в голову, что я согласился поехать с тобой только затем, чтобы успокоить Синди и твоего отца?
Аннелиз почувствовала себя виноватой. Она настолько погрузилась в собственные проблемы, что позабыла о Синди.
Впереди была автомобильная пробка, и ей пришлось затормозить.
— Ладно, — призналась она. — Ты прав, извини. Возможно, тебе следует позвонить Синди и сказать, что у тебя все под контролем.
— Еще рано. Однако я отправил ей эсэмэску еще до того, как ты выехала от дома.
Аннелиз барабанила пальцами по рулю.
— Ты настолько самоуверен?
Стив кивнул:
— Достаточно самоуверен. Что до тебя… — он повернулся к ней лицом. — Все твои эмоции написаны на твоем хорошеньком личике.
Его взгляд был настолько пристальным и недвусмысленным, что Аннелиз захотелось провалиться от смущения сквозь землю. Стив был прав. Однако вместо того, чтобы сохранять хладнокровие, она свирепо уставилась на него.
— Может быть, я хочу, чтобы ты прочел у меня на лице: «Я не желаю видеть тебя рядом со мной».
— Верно, — неторопливо ответил он, — но тогда мне придется спросить себя, отчего ты не хочешь меня видеть рядом?
Стив взглянул на ее губы, и Аннелиз показалось, будто он осторожно коснулся их пальцами. У нее по спине побежали мурашки.
— Позволь мне ответить тебе, отчего. Ты надменный, невоспитанный и… приземленный.
— То есть я не такой учтивый и утонченный, как ты, Аннелиз?
— Я не это имела в виду. Мне не нужны попутчики потому, что эта поездка — личного характера!
Аннелиз разозлилась, но не могла отвести от Стива взгляд. Казалось, он будто магнитом притягивает к себе ее взор.
— Я всего лишь твой попутчик, — не сводя с нее взгляда, ответил он. — Кстати, движение уже началось.
— Я заметила, — она поехала вперед, постепенно прибавляя скорость.
— Хочешь установить новый мировой рекорд по скорости движения? Ты всегда так ездишь?
— Когда на меня кто-нибудь давит, всегда.
Конечно, все ее штрафы за превышение скорости оплачивает отец. Стив чуть повернул голову и посмотрел на Аннелиз. Внезапно его охватили опасные мечтания о том, как он станет раздевать свою попутчицу…
Стив закрыл глаза и приказал себе угомониться.
Он снова уловил аромат духов Аннелиз, когда она передвинулась на сиденье, решив включить магнитолу. Из динамиков послышалась скрипичная музыка.
Стив задремал. Когда он открыл глаза, музыка звучала тише. Они уже выехали за пределы пригорода. Он взглянул на часы и на спидометр. Если он ничего не перепутал, они должны находиться недалеко от долины Галбурн. Стив почувствовал голод.
— Пора завтракать, — сказал он, потягиваясь. — Я думаю, неплохо было бы перекусить сосисками, кашей, яичницей с беконом и запить все это горячим каппуччино.
— Ты лучше запишись на консультацию к моему папе.
— Неужели ты никогда не завтракаешь?
— Завтракаю, но ты перечислил такую калорийную и жирную пищу… Вряд ли твой организм сумеет ее переварить, пока ты будешь сидеть в автомобиле. Сбалансированная еда…
— Мне не нужна твоя лекция о похудении, — произнес Стив. — Когда мы остановимся на ночлег, я побегаю трусцой.
Решив не развивать возникшую мысль о том, что они сегодня с Аннелиз будут ночевать рядом, Стив переменил тему разговора.
— Значит, ты любишь классическую музыку.
— Люблю, — машинально ответила она, не сводя взгляда с дороги.
— А другие стили: рок-н-ролл, кантри, вестерн?
— Дома у нас только классическая музыка, — равнодушно сказала она.
— Ясно. А что ты слушаешь, когда остаешься одна?
— Мамочка говорит, что классическая музыка… — она умолкла и прикусила нижнюю губу, затем учащенно заморгала, вытащила из магнитолы CD-диск и переключилась на радио, которое сразу же выключила.
Стив упрекнул себя за то, что невольно расстроил Аннелиз.
Его собственная мать Марлен Андерсон оставила своего мужа и двоих детей двадцать лет назад, однако Стив по-прежнему скучал по ней…
— Эй, — тихо позвал он Аннелиз. — Время лечит.
Остаток пути до города они провели в молчании.

Позавтракать они решили в кафетерии. Стив заказал плотный завтрак, а Аннелиз — кофе и роллы из салатных листьев. А затем они сидели молча, ожидая заказ, пока Стив не спросил:
— С тобой все в порядке?
— Все отлично, спасибо, — поджав губы, ответила она.
Иного ответа он и не ожидал. Синди была права, когда сказала, что Аннелиз сейчас особенно уязвима. И связано это было не только со смертью ее матери. Стив видел нечто большее, чем обычное горе, в ее взгляде. В ее глазах отражались злость и разочарование.
Когда они позавтракали, Стив спросил, не хочет ли она купить в дорогу шоколада. Аннелиз отказалась.
— Хорошо, только не жалуйся, когда я в пути буду грызть шоколадный батончик, — он надел солнцезащитные очки. — Я поведу.
— Хм… погоди… — она прикусила губу, секунду помедлила, отдала Стиву ключи от автомобиля и куда-то отправилась вдоль по улице.
Стив смотрел ей вслед, не в силах совладать с нахлынувшими на него фантазиями по поводу Аннелиз. Он привык к общению с раскованными девушками, любящими развлекаться. С теми, кому не нужны серьезные отношения. Но Аннелиз совсем другая.
Пару минут спустя она вернулась, что-то неся в небольшой Сумке. Она казалась беспечнее и веселее, будто с ее плеч упал груз. Стив не мог видеть ее глаз, скрытых за солнцезащитными очками. Однако теперь на губах Аннелиз играла едва заметная загадочная улыбка.
Он завел мотор.
— Готова?
— Поехали.
Выехав из города, они направились на северо-восток. Небо темнело. Казалось, что скоро пойдет дождь. Усиливающийся ветер трепал деревья.
Стив радовался нежеланию Аннелиз разговаривать. В конце концов, что между ними может быть общего? Ведя автомобиль, Стив краем глаза поглядывал на Аннелиз. Аромат ее духов по-прежнему дразнил его обоняние.
Пообедав в придорожном кафе, они снова отправились в путь.
Стемнело внезапно. Радио уже давно не работало, здесь не было радиосигнала. Стоявшая в салоне автомобиля тишина начала раздражать Стива. Шел уже одиннадцатый час вечера.
— Мы должны остановиться, чтобы переночевать, — сказал он. — Есть какие-нибудь идеи?
— Я думала, что мы доедем до…
— Не получится, — Стив покачал головой. — Мне нужно провести несколько часов в горизонтальном положении.
— Тогда поспи, а я пока не хочу. — Теперь Аннелиз вела машину.
Стив едва успел задремать, как очнулся от смутной тревоги. На часах было около полуночи.
Аннелиз, сидящая за рулем, посмотрела на Стива и нахмурилась.
— Мы должны были оказаться недалеко от Мори… Может быть, мы не там свернули?
— Мы?..
— Я подумала…
— Ты ни о чем не догадалась по состоянию дороги? — Он указал ей на трассу. — Почему ты меня не разбудила? Остановись на обочине.
Аннелиз молча подчинилась.
— Вот тут мы ехали… — она разложила карту на приборной панели.
— Аннелиз, не так! — стараясь сохранять спокойствие, Стив перевернул карту на девяносто градусов и указал маршрут. — Я поведу.
— Нет, — она включила зажигание, развернулась и поехала в обратном направлении. — Что это за шум?
— Только этого не хватало! — одновременно произнесли оба.
— Останавливайся снова, — приказал Стив.
Он поежился от холодного ветра, когда выбрался наружу. Убедившись в своих подозрениях, Стив засунул голову в окно автомобиля и возвестил:
— У нас дырка в колесе! — Он до подбородка застегнул свой жилет. — Хорошо, что ничего серьезного, а то застряли бы здесь на несколько часов.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ

Чтобы устранить поломку, требовалось запасное колесо. У Аннелиз в багажнике имелась запаска, но уже с пробоиной, которая была сделана три месяца назад и о которой Аннелиз благополучно забыла.
Теперь ей хотелось провалиться сквозь землю. Жажда независимости в ее душе постепенно утихала.
— Выключи двигатель и помоги мне поменять колесо, — сказал он. — Возможно, нам удастся добраться в Мори до полуночи.
Аннелиз заглушила двигатель, но не сдвинулась с места. Хмыкнув, она закрыла глаза. А открыв, обнаружила, что Стив смотрит на нее, склонившись над пассажирским сиденьем.
— Скажи, что у тебя есть домкрат.
— Есть.
— Хвала Небесам! — Он выбрался из автомобиля.
— Но моя запаска… она проколота.
— Моя. Запаска. Проколота, — Стив произнес каждое слово по отдельности, будто ему требовалось время, чтобы понять смысл сказанного.
— У меня не было времени, чтобы ее отремонтировать, — Аннелиз отвернулась, умолчав о том, что ее папа считал подобное занятие мужским делом.
— Ты отправилась в поездку протяженностью одна тысяча семьсот километров, даже не проверив состояние своего автомобиля? — Стив разочарованно шлепнул ладонью по крыше автомобиля. — Могу поспорить, что духи ты взять не забыла!
Он решительно захлопнул дверцу.
— К твоему сведению…
Однако Стив не слышал ее.
Аннелиз смотрела на него при свете фар. Ветер ерошил его волосы. Вот Стив повернулся и жестом приказал Аннелиз выключить фары, а сам что-то достал из кармана. Что бы она стала делать, окажись в такой ситуации одна? Аннелиз заметила, что Стив звонит по сотовому телефону. Итак, у него все под контролем. Она облегченно вздохнула и откинулась на сиденье.
Таким образом, Аннелиз снова не смогла самостоятельно решить собственные проблемы. Не по этой ли причине она затеяла эту поездку?

Аннелиз вспомнила, как отмечала свой день рождения в одном из эксклюзивных клубов Мельбурна. Стив приехал за Синди в тот момент, когда большинство гостей уже разъехалось. Каким-то образом Стив и Аннелиз оказались одни на парковке.
— С днем рождения, Аннелиз, — произнес он низким голосом, вызывая в ее теле трепет.
— Спасибо, — смущенно пролепетала она, теряясь от его умопомрачительной улыбки и пристального взгляда.
Волосы Стива были взъерошены. От него пахло машинным маслом, как будто он возился с машиной. На нем были изодранные джинсы, тапочки и черная футболка. Казалось, что Стив не подозревает о дресс-коде, следовать которому были обязаны не только посетители клуба, но и их водители.
— Ты сегодня одета… очень чувственно, — заявил он Аннелиз, одетой в платье из органзы.
— Еще раз спасибо, — она откашлялась и попыталась изобразить улыбку. — Синди в клубе.
— Извини, я задержался, потому что возился с ее машиной. — Он помедлил, потом спросил: — Могу я поцеловать тебя по случаю дня твоего рождения?
Аннелиз опешила, ее охватил ужас. Она выставила руку вперед, будто защищаясь:
— Только попробуй ко мне прикоснуться, и я…
— Что же ты сделаешь, Аннелиз? Скорее всего, будешь жалеть. Ты проведешь ночь без сна, жаждая нечто большего, чем поцелуй…
Ее губы дрожали, дыхание стало прерывистым. Она закрыла глаза.
Стив подошел и склонился на ней. Его губы были почти у самого ее рта. Аннелиз страстно желала, чтобы он поцеловал ее, однако этого не произошло. Открыв глаза, она ахнула и покраснела, чувствуя себя униженной. Ей очень хотелось залепить ему пощечину.
Выпрямившись, Стив сделал шаг назад.
— А еще завтра утром ты будешь ненавидеть себя за то, что не получила желаемое.

Через ветровое стекло она наблюдала за Стивом. Ветер трепал его волосы и одежду, а он все пытался дозвониться кому-то по сотовому телефону.
Наконец он направился к автомобилю, открыл дверцу, и в салон ворвался холодный воздух. От Стива пахнуло пряностями и пожухлой травой. Усевшись на сиденье, Стив выпалил:
— Во-первых, извини! Незачем было говорить эту чушь про духи.
Аннелиз наклонила голову набок:
— Проехали… Что теперь?
— Телефон не ловит сигнал, — он на краткий миг закрыл глаза и повернулся к Аннелиз. Его губы были поджаты, на подбородке виднелась однодневная щетина. — Попробую позвонить позже. Будем ждать, пока мимо не проедет какой-нибудь автомобиль. Раз уж нам нужен буксир, в любом случае останемся здесь на ночь.
Аннелиз почувствовала, что голодна. Кроме того, она замерзла.
— Всякое бывает, — он по-деловому коснулся ее плеча. От его прикосновения тепло разлилось по всему ее телу.
Стив подул на свои руки.
— У тебя есть какой-нибудь коврик, на котором мы можем улечься?
Итак, теперь ей придется ночевать рядом с Стивом Андерсоном. Сердце Аннелиз забилось чаще, кожа покрылась мурашками, и она непроизвольно вздрогнула.
— В багажнике есть одеяло, — Аннелиз выбралась из автомобиля и обхватила себя руками, закрываясь от порывов холодного ветра.
Стив сразу же оказался рядом с ней.
— Вот! Ты вся дрожишь.
Не успела она и рта раскрыть, как он снял с себя жилет и набросил его Аннелиз на плечи.
— Не нужно… Я в порядке.
Стив одарил ее раздраженным и нетерпеливым взглядом.
— Оставь его себе. Мне не холодно, — сказал он, доставая одеяло. — Возвращайся в салон, я сам со всем управлюсь.
Аннелиз сделала так, как он сказал, на ходу засовывая руки в проймы жилета. Стив присоединился к ней две минуты спустя, принеся двуспальное одеяло.
— Опусти свое сиденье, — произнес он у ее уха, расправляя одеяло и накрывая ее и себя.
Аннелиз напряглась от волнения. Находиться под одним одеялом в автомобиле со Стивом — это все равно, что лежать с ним в одной постели.
— Если ты не опустишь сиденье, расположиться удобнее тебе будет мешать руль, — терпеливо сказал Стив. — Если мы хотим согреться, нам придется лечь рядом друг с другом.
— Рядом друг с другом? — повторила она шепотом.
Поняв, что Стив ее ждет, Аннелиз опустила свое сиденье и придвинулась к нему. И сразу ощутила жар его тела. Соприкоснуться бедрами им мешал ручной тормоз. Чтобы успокоиться, она принялась считать про себя до десяти.
— Я не причиню тебе зла, Аннелиз, — мягко и искренне сказал Стив.
— Я знаю, ты ведь брат Синди.
— Ты всегда будешь считать меня только братом Синди?
— Раз уж я встречаюсь с тобой только тогда, когда вижусь с Синди, то всегда.
— Интересно!
— Разве ты не относишься ко мне, как к подруге Синди?
— Синди сейчас здесь нет.
Сердце Аннелиз подпрыгнуло, и она отвернулась от Стива, уставившись в темноту. Что означает его ответ?
Стив резко повернулся и заговорил немного другим тоном:
— Я часто задаюсь вопросом: как вы обе можете так отлично ладить?
— А я часто задаюсь вопросом: как вы вообще можете быть братом и сестрой?
Стив улыбнулся, в уголках его глаз появились морщинки. Он по-ребячески обнажил зубы, и она только теперь заметила едва заметную неровность его переднего зуба. По непонятной причине Аннелиз улыбнулась в ответ.
— Я сам часто этому удивляюсь, — он тряхнул головой и весело посмотрел на Аннелиз. — Может быть, меня усыновили?
Аннелиз замерла. Казалось, что у нее кровь застыла в жилах. Внезапно спокойствие оставило ее. Никогда прежде она не чувствовала себя такой одинокой.
— Эй, что случилось? — Посерьезнев, он прищурился и коснулся пальцем ее щеки.
От его прикосновения Аннелиз еще сильнее напряглась и отшатнулась. Ей никто сейчас не нужен! Все, что она должна сделать, это добраться до пункта назначения.
— Ничего. У меня урчит в животе, — солгала она и погладила ладонью живот. — Я признаю, что ты был прав, и готова попросить у тебя кусочек шоколадки, которую ты предусмотрительно купил сегодня утром.
Он внимательно посмотрел на нее, будто пытаясь понять причину ее внезапной смены настроения.
— Ты хочешь сказать, что готова вкусить ту высококалорийную штуку с карамельной начинкой?
Она прикусила губу.
— Да. У меня есть полбутылки минеральной воды. Я хочу поделиться ею с тобой.
— Договорились! — Стив включил освещение, открыл бардачок и достал оттуда плитку шоколада. — Посмотрим. Здесь шесть квадратиков.
— Всего шесть? — Она удивленно посмотрела на него. — А сколько их было?
— Намного больше, — он уныло покачал головой. — Шоколад — это моя слабость, — отломив два кусочка, он поднес их к ее губам. — Раздели со мной мою слабость.
Она взяла предложенные ей кусочки шоколада и не сдержала стон удовольствия, почувствовав на языке нежный сливочный вкус. Стив засунул в рот шоколад и довольно проурчал.
Сглотнув, Аннелиз предложила Стиву воды.
— После тебя, — ответил он.
Открыв бутылку, она сделала глоток, потом передала ее Стиву.
Закончив с едой, Стив выключил освещение, и оба снова забрались под одеяло. Аннелиз не сдержала вздох.
— Ты устала? — спросил Стив. — Можешь вздремнуть, а я посторожу.
Аннелиз устала, но и представить себе не могла, что сможет уснуть в такой обстановке.
— Я не хочу спать.
— Ладно. Я признался в своей слабости, а какова твоя слабость, Аннелиз?
— Красные туфли, — помолчав, сказала она, — а еще плюшевые мишки. Еще я обожаю заходить в антикварные магазины или магазины подержанных товаров и покупать там какие-нибудь необычные вещицы, — она посмотрела в окно, потом откашлялась. — У меня уже шестьдесят семь.
Он поднял брови:
— Пар туфель или мишек?
— Мишек. Туфли считать незачем.
— Покупки, — тихо сказал он и помрачнел. Аннелиз могла прочесть по его выражению лица, что Стив считает ее избалованной богачкой-транжирой.
— Девушки обожают ходить за покупками, — она принялась защищаться. — Мужчинам этого не понять.
— Есть нечто, чего я совсем не понимаю, — растягивая слова, отстраненно сказал Стив. — Скажи, зачем единственная дочь доктора Маркуса Даффилда оставляет его в тот момент, когда нужна ему больше всего, и едет в Серферс-Парадайз?
Аннелиз сглотнула и с силой сжала кулаки.
— Это тебя не касается!
— Я звонил твоему отцу на прошлой неделе. Помимо того, что он горюет после смерти жены, он беспокоится о тебе. И, кроме того, я не уверен, что у него нет проблем со здоровьем.
— Я…
— Ему не нужны дополнительные стрессы. Именно это меня волнует. Он спас жизнь моему отцу. Маркус не заслуживает того, как ты с ним поступаешь.
— Теперь ты решил вмешиваться в дела других людей? — Она покачала головой, с трудом сдерживая слезы. — Ты ничего не знаешь!
— Тогда расскажи мне, отчего ты помешана на всякой ерунде вроде красных туфель и плюшевых мишек, когда должна все свое внимание обратить на своего отца.
— Потому что меня бросила моя мать, вот почему! — сердито выпалила она.
— Твоя мать умерла, она не…
— Хватит! — Аннелиз ударила себя кулаком по коленке и прикусила губу. Ее переполняла ярость. Дело в том, что Патриция Даффилд не была родной матерью Аннелиз. Двадцать четыре года ей лгали, держали в неведении. Боль разрывала ее тело с каждым ударом сердца.
Аннелиз резко открыла дверцу.
Она оказалась приемной дочерью, и ее настоящее имя было Хейли Грин.

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

— Аннелиз! — Стив протянул к ней руку, но она уже выбралась из автомобиля, сорвала с себя его жилет, бросила его на землю и пошла в ночь.
Стив выругался. Он уже собрался открыть дверцу, но замер. Ей необходимо дать возможность побыть одной.
Он прищурился, наблюдая за удаляющейся фигурой. Возможно, ему не следовало давить на нее. Аннелиз была явно расстроена. Проклятье, это он во всем виноват! Привычное желание предложить ей помощь перебороло все опасения. Стив забыл о том, как она всегда противилась принимать его помощь.
Выбравшись из автомобиля, он поднял с земли свой жилет и побежал за ней.
— Аннелиз, подожди!
Она прибавила шаг, услышав его окрик. Он заметил, как она подвернула лодыжку.
— Отстань!
— Нет, — спустя полминуты Стив догнал ее, взял за руку и развернул к себе лицом. Аннелиз вся дрожала. Она посмотрела на него глазами, полными слез, в ее взгляде одновременно отражались уязвимость и непокорность. Подобное сочетание эмоций Стив наблюдал только у своей сестры. Холодный ветер играл волосами Аннелиз, и Стив снова ощутил исходящий от нее аромат.
— Вот, — он накинул ей на плечи жилет.
Она передернула плечами и сбросила с себя жилет.
— Я сказала, отста…
— А я сказал, что не отстану! — Он надел на нее жилет, придерживая ее руками за хрупкие плечи. — Во всяком случае, до тех пор, пока ты не успокоишься.
— Конечно, мне не до покоя, и все из-за тебя! — бросила она ему с отвращением в голосе. — Ты заставил меня говорить о том, о чем я никогда не говорила в здравом уме!
Стив не сдержал улыбку.
— Вот ты и дала ответ, — он застегнул на ней жилет до подбородка, старательно избегая прикасаться пальцами к ее груди. — Я не оставлю тебя до тех пор, пока ты не обретешь здравый рассудок.
Подождав, пока Аннелиз немного успокоится, Стив прижал ее дрожащее тело к груди. Ее окутало тепло. Она вздохнула, и он ощутил ее дыхание на своей шее. Стив не знал, что говорить, поэтому молчал и слушал шорох листвы деревьев.
Он подумал, что только Аннелиз могла расценивать смерть собственной матери как предательство. Она по-прежнему не смирилась с ее уходом. Однако в том, что она страдает и взволнована, виноват только Стив.
— Пошли в машину, — сказал он.
Аннелиз слегка отпрянула и посмотрела на него. Ее лицо было бледным и усталым.
Стив взял двумя пальцами шелковистую прядь волос, упавшую на ее лицо, подержал какое-то мгновение, потом заправил ее за ухо. Он хотел утешить ее. Поэтому ему показалось естественным, что он наклонился и припал к ее губам.

Он только желал ободрить и успокоить Аннелиз. Однако, целуя ее в губы и ощущая вкус ее слез, Стив потерял голову.
С женщинами его всегда связывали только флирт и любовные интрижки на несколько дней. Он не позволял себе увлекаться ими и вникать в их проблемы и планы. Однажды Стив уже потерпел неудачу, поэтому повторения подобного не хотел.
Не отдавая себе отчета, Стив обнял Аннелиз, а она коснулась руками его груди и поцеловала в ответ. Девушка прильнула к нему со всей страстностью, к которой примешивались злость, обида и еще что-то.
Стива охватило страстное желание, только к нему примешивалась не злость, а сладострастие от ощущения близости ее тела, тех крошечных пуговиц на ее блузке… Страсть забурлила в крови Стива, когда он стал целовать Аннелиз более жадно и откровенно, а их языки переплелись.
Дразня, она ласкала грудь Стива. Но внезапно что-то изменилось. Она по-прежнему целовала Стива, но вдруг слегка толкнула его, будто боролась с какой-то эмоцией в душе. Он обнял ее крепче, а затем замер. Аннелиз отстранилась от него и поджала губы, словно осуждая то, что они делали. Однако даже ночная тьма не могла скрыть страстного огня в ее взгляде.
— Зачем ты поцеловал меня? Я не одна из твоих… Я не та женщина, к общению с которыми ты привык.
Да, Аннелиз была женщиной совсем другого круга, но страстность, с какой она отвечала на поцелуй Стива, свела его с ума.
— Игра шла не в одни ворота, Аннелиз. Ты тоже поцеловала меня.
Она сделала еще один шаг назад, обхватив себя руками. Стив был уверен, что Аннелиз покраснела. К его удивлению, она опустила глаза и нахально уставилась на его джинсы пониже пояса.
— Что ты намерен сделать? Решил уложить меня прямо здесь?
Ее резкое обвинение ошеломило его.
— Я не могу контролировать свое тело, — натянуто сказал он. — Ты красивая женщина. Если ты считаешь, что я воспользуюсь твоей уязвимостью, значит, ты совсем меня не знаешь.
— Я знаю тебя исключительно как брата Синди.
— Ну да! — Его уже начинало раздражать постоянное упоминание о Синди. — И это потому, что ты постоянно исчезаешь, как только я прихожу домой.
— Неправда!
Оба знали, что Стив прав.
Аннелиз откашлялась:
— Извини, мне не следовало этого говорить.
— Принято.
— Даже если это правда…
— Не вини себя за то, что мы поцеловались. Если тебе будет легче, то забудь о поцелуе.
— Уже забыла. Считай, что ничего не произошло, — сказала Аннелиз и мысленно назвала себя лгуньей. Ее губы по-прежнему хранили вкус поцелуя Стива. Казалось, что запах его тела теперь останется с ней навсегда.
Об этом поцелуе Аннелиз будет помнить по меньшей мере еще столетие. Три года назад Стив верно сказал о том, что она будет ненавидеть себя за то, что не получила желаемое. Она до сих пор помнит каждое слово из того, что он сказал ей тогда. Хуже всего то, что Стив знал об этом…
— Я возвращаюсь в автомобиль. Начинает подмораживать. Ты идешь? — Он повернулся и пошел от нее прочь.
Аннелиз смотрела ему вслед, его рубашку трепал ветер. Стив даже не обернулся, чтобы посмотреть, идет ли она за ним следом. Как он может вести себя настолько равнодушно после такого умопомрачительного поцелуя?
Но таков уж Стив. Возможно, он уже позабыл о том, как целовал Аннелиз.
Стив разделил оставшуюся плитку шоколада на две части и предложил Аннелиз половину. Они находились в теплом и уютном салоне автомобиля. Стив уселся на водительское сиденье. Аннелиз укрылась той частью одеяла, которая была с его стороны. Одеяло по-прежнему хранило тепло тела Стива и запах его лосьона после бритья.
— Я думала, что это останется на завтрак, — тихо сказала она.
— Возьми мою половину, я сегодня уже достаточно съел. Шоколад тебя утешит, — произнес Стив, заметив, что Аннелиз не делает никакой попытки взять кусочек.
Аннелиз кивнула, радуясь тому, что он решил с ней поделиться. Пройдет немало времени, прежде чем они найдут мотель. Поблагодарив, она взяла шоколад.
— Ты обсуждала с отцом свое отношение к матери?
Аннелиз вспомнила отца, которого видела сегодня стоящим утром на веранде. Он показался ей меньше ростом. Этот любящий отец долгие годы лгал ей. На самом деле Маркус не приходился Аннелиз отцом.
— Не обсуждала.
— Не считаешь, что это нужно было сделать?
— Это личное. Кроме того, это могло вызвать новый стресс.
Стив удивленно посмотрел на Аннелиз.
— Ты считаешь, что твоя поездка в Серферс-Парадайз в одиночку не вызовет у него стресса?
Аннелиз глубоко вздохнула. Где-то в Серферс-Парадайзе живет ее родная сестра. В течение двадцати четырех лет Аннелиз не подозревала о существовании родственницы и даже не знала, как она выглядит. Однако она не намерена рассказывать об этом Стиву.
— Ты случайно не беременна? — Услышав его натянутый тон, она очнулась от размышлений и увидела его проницательный взгляд. В глазах Стива читались злость, горечь и старая обида.
Из груди Аннелиз вырвался то ли смешок, то ли всхлипывание. Интересно, есть ли у какой-либо любовницы Стива ребенок и интересуется ли он этим?
— Во-первых, это не твое дело! Во-вторых, я не беременна. И вряд ли буду настолько беспечной, чтобы оказаться в таком положении. В этом мире и так достаточно нежеланных детей, — закончила Аннелиз, одолеваемая собственными горькими размышлениями о своей настоящей матери, которая когда-то бросила ее.
Жизнь Аннелиз шла кувырком. Как она может дарить жизнь другому человеку и делать его счастливым, если сама не нашла покоя? Однако будь она… Хорошо, конечно, иметь рядом кого-то, кто с тобой одной плоти и крови. Именно для того, чтобы найти родню, Аннелиз и едет сейчас через всю Австралию. Следовало встретиться с женщиной по имени Абигайль Сеймур, которую Аннелиз разыскала через сайт усыновления детей. Эта женщина работала в отеле Серферс-Парадайза.
Хватит ли у Аннелиз духу сделать последний шаг и свыкнуться с мыслью, что ее настоящее имя Хейли?
Она заметила, что Стив наблюдает за ней.
— Ты хочешь сказать, что не желаешь иметь детей? То есть ты без проблем решишься избавиться от ребенка? Ты решила так поступить, несмотря на имеющуюся поддержку? Твой отец любит тебя, а ты отталкиваешь его.
При этих словах по телу Аннелиз побежали мурашки. Она закрыла глаза, чтобы не расплакаться.
— Это не твое дело, Стив!
Услышав нотки отчаяния в ее грубом ответе, Стив не сдержался и обнял Аннелиз за плечи.
— Успокойся, я не намерен набрасываться на тебя.
— Я знаю… — Аннелиз опустила голову на руку Стива. — И понимаю, что ты чувствуешь… кем ты меня считаешь.
— И кем, по-твоему, я тебя считаю?
— Избалованной принцессой, как те богачки-сумасбродки, когда они скулят, что их нельзя судить по закону за вождение автомобиля в нетрезвом виде. Они ждут, что их родители уладят все их проблемы, — Аннелиз резко взмахнула рукой. — И вот теперь, когда я пытаюсь самостоятельно построить свою жизнь и быть независимой, взять на себя ответственность за собственное существование, являешься ты и все портишь.
— Я не хочу тебе мешать, Аннелиз. Ты забыла, что поехать с тобой меня просила Синди? Независимость независимости рознь. И ответственная девушка поймет разницу.
— Ты хочешь сказать, что я безответственная?
— Нет. Преднамеренно безответственной ты не бываешь.
— Значит, я все-таки безответственная…
— Я не хочу заниматься с тобой игрой слов.
Стив подумал, что поиграл бы с Аннелиз в другие игры. Например, в игры, подразумевающие поцелуи, ласки и наслаждение…
Нахмурившись, он посмотрел на часы и вцепился беспокойными пальцами в руль. До утра еще долго. Включив стартер, Стив попытался поймать какую-нибудь радиостанцию, однако безуспешно.
Аннелиз достала из кармана на дверце со стороны пассажирского сиденья сумку с CD-дисками, которые приобрела сегодня утром.
— Включи это.
Стив нахмурился, увидев обложки дисков: на одном — сцена уличной драки, на другом — гуманоид, вылезающий из лепестков металлической розы. Названия групп: «Городской грабеж», «Метаморфозы».
Стив вопросительно посмотрел на Аннелиз.
— Насколько я понял, это совсем не классическая музыка.
Она нахмурилась и пожала плечами:
— Меня вдохновили картинки на обложках.
— На что именно они тебя вдохновили?
— На перемены. — Аннелиз вздрогнула, как только услышала первые звуки, доносящиеся из динамиков. — Я хотела испытать новые ощущения.
Однако она все-таки выключила звук, откинулась на спинку сиденья и закрыла глаза. Несколько мгновений спустя вынула диск из магнитолы.
— Для того чтобы к этому привыкнуть, мне понадобится время, — тихо сказала девушка и поставила диск с плавной музыкой, исполняемой ансамблем гитаристов.
Уже не в первый раз Стив наблюдал, как ресницы Аннелиз коснулись ее щек. Он размышлял о том, какой была ее жизнь. Услышав ее фразу о желании испытать новые ощущения, он задался вопросом: а как складывались отношения Аннелиз с представителями противоположного пола?
Наблюдая за тем, как холодно, отстраненно и взволнованно ведет себя с ним Аннелиз, Стив заинтересовался, были ли у нее серьезные романы. Он никогда не спрашивал Синди о личной жизни Аннелиз. Стив знал, что его сестра может запросто намекнуть Аннелиз о том, что он интересовался, какова ее сексуальная жизнь.
Аннелиз так жадно отвечала на его поцелуй… Несомненно, она человек страстей, несмотря на довольно холодную внешность. И эта страстность просто еще не дождалась своего часа, чтобы выплеснуться.
Голова Аннелиз склонилась в сторону. Девушка начинала засыпать, положив голову на предплечье Стива. Ее волосы касались его покрытого щетиной подбородка. Стив ощущал на груди ее теплое дыхание. Если бы он не обнимал сейчас Аннелиз за плечи, то вышел бы из машины и прогулялся, чтобы успокоиться. Теперь ему приходится сидеть не шевелясь, чтобы не разбудить Аннелиз.
Стив обещал Синди присмотреть за Аннелиз, значит, не стоит создавать ей дополнительные проблемы. Нужно просто сосредоточиться на том, что Аннелиз — лучшая подруга его сестры, и все будет в порядке.
* * *
Аннелиз крепче прижалась щекой к мужской руке и вдохнула исходящий от нее запах. Ей снилось, что Стив затащил ее в шалаш в саду ее родителей, установил повсюду сверхточную систему безопасности, приковал Аннелиз к стене и изводил умопомрачительными ласками.
Стив… Прошу… Не нужно…
Аннелиз пошевелилась, ахнула и проснулась. Открыв глаза, она уставилась прямо в два его темно-карих всевидящих глаза… Конец сну.
— Доброе утро, — произнес он, пробуждая в ней желание. — Хорошо спалось?
Снова закрыв глаза, Аннелиз покрутила головой, чтобы отогнать от себя сонливость и фантазии.
— Отлично. — Аннелиз спустила одеяло с плеч, так как ей стало слишком жарко.
— Что-нибудь приснилось?
— Почему ты решил, что я видела сон? — отрезала она. — Я… говорила во сне? — Спросив об этом, Аннелиз сразу же расхотелось услышать ответ.
— Нет, — как-то необычно ответил он.
— Который час?
— Семь, — он сделал несколько вращательных движений плечом и размял пальцы. Затем эти же загорелые пальцы пригладили его темные волосы. В голове у Аннелиз опять вспыхнули фантазии о том, как эти пальцы станут ласкать ее тело…
Раньше Аннелиз считала, что ей придется позабыть о себе, так как до конца своих дней она будет обязана опекать стареющих родителей. А потом все изменилось. Сначала умерла ее мать, потом она узнала правду о своем рождении и о сестре… Все эти новости освободили Аннелиз. Она уже начала двигаться в новом направлении: длительная поездка, выбор CD-дисков с непривычной музыкой, недавний сон…
Больше в ее жизни не будет никаких ограничений и запретов! Теперь только она имеет право управлять собственной судьбой.

ГЛАВА ПЯТАЯ

К середине утра автомобиль Аннелиз был отбуксирован в Мори, который находился недалеко от границы с Квинслендом. К счастью, мимо Аннелиз и Стива по дороге проезжал фермер, который и помог им. Пока колесо ремонтировали, Аннелиз и Стив завтракали.
Официантка по имени Дарлин, хорошо сложенная блондинка за тридцать, делала все возможное, чтобы уговорить Стива купить ее знаменитые свежевыпеченные булочки. Учитывая то, что Стив съел плотный английский завтрак и выпил двойную порцию кофе с молоком, уговорить его вряд ли получилось бы.
Некоторое время спустя, выйдя из дамской комнаты, Аннелиз снова уселась за столик напротив Стива и выяснила: Дарлин уже осведомлена, что Стив не женат, имеет собственный бизнес, связанный с системами безопасности, и путешествует с подругой своей сестры.
Аннелиз удивилась собственной реакции на то, как Стив и Дарлин флиртовали. Наблюдая за тем, как Стив одаривает красотку улыбкой, ранее предназначавшейся только Аннелиз, и как Дарлин двигается перед Стивом, виляя бедрами, Аннелиз почувствовала себя не в своей тарелке. Слава богу, через минуту Стив наклонился к Аннелиз через стол.
— До того как ты вернулась, Дарлин советовала мне принять местные спа-ванны из артезианской воды, — сказал он. — Горячая минеральная вода, температура которой равна сорока одному градусу. Представь, как было бы здорово расслабиться перед тем, как снова отправиться в путь, — он с надеждой посмотрел в глаза Аннелиз.
Набрав в ложечку пену от каппуччино, Аннелиз тихо ответила:
— Ты не сказал ей, что у нас мало времени? — Она тут же заметила, как немного изменилось выражение его лица. — Я всего лишь хочу поесть, принять душ и несколько часов поспать.
— Она просто проявляет вежливость, Анни, — внезапно улыбнувшись, Стив откинулся на спинку стула. — Это то же самое радушие, что проявил фермер, который помог нам, когда ты выпрыгнула из автомобиля сегодня утром и попросила его остановиться.
— Вообще-то этот фермер не флиртовал со мной.
— Ты просто не заметила или не захотела обращать на это внимание, — он пожал плечами и снова откинулся на спинку стула, продолжая улыбаться. — Я и не знал, что у нас жесткий график. Разве ты не говорила, что тебе требуется время на размышления?
Но только не в бассейне с горячей водой! И не вместе с обнаженным Стивом, с его мускулистым и загорелым телом!
Аннелиз взяла чашку и уставилась в нее.
— Я не в отпуске. Я обо всем подумаю, когда доберусь до места назначения. И не называй меня Анни.
— Синди называет тебя Анни, — уточнил Стив. — Так короче и… как-то по-свойски.
— Синди — моя подруга, — сказала Аннелиз. В отличие от тебя. Она продолжала смотреть на содержимое своей чашки, избегая встречаться взглядом со Стивом.
— Вам принести еще что-нибудь? — Дарлин, улыбаясь, поставила на стол перед Стивом свежевыпеченные горячие булочки, повидло и сливки.
— Спасибо, не нужно, — сказал он.
Аннелиз ответила отказом и стиснула зубы, заметив, что ямочки на щеках Стива стали заметнее. Казалось, что Стив и Дарлин даже не обращают внимания на Аннелиз.
Вы только посмотрите на эту расплывшуюся в улыбке дамочку!
Нет, Стив не сможет быть другом Аннелиз, в его присутствии она становится слишком эмоциональной. Прошлой ночью, когда он поцеловал ее, что-то изменилось. Аннелиз ощутила неведомое ей прежде чувство, зная наверняка, что больше не испытает его ни с кем. И она боялась того, что теперь с ней творилось.
Надо поддерживать со Стивом вежливые отношения и сохранять между ними дистанцию. Как только они приедут в Серферс-Парадайз, у нее будет собственная кровать и ей не придется засыпать на плече Стива.
— Вернемся к нашему разговору, — сказал Стив и занялся булочкой, когда Дарлин ушла. — Ты по-прежнему мне не доверяешь?
Она подняла глаза и встретилась с ним взглядом.
— Только оттого, что мы поцеловались… — она умолкла и покраснела.
Он усмехнулся:
— Только поцеловались?..
Аннелиз вцепилась пальцами в чашку. И этот человек предлагал ей обо всем забыть?!
— Мы договорились не вспоминать о нем, забыл?
— Я говорю не о поцелуе, — он намазал на булочку повидло и сливки. — Если ты передумала говорить о том, что тебя беспокоит, я согласен.
Она кивнула и принялась пить уже холодный кофе.
Аннелиз надеялась, что через несколько часов выпавшее на ее долю испытание закончится. Она поселится в заранее арендованной квартире, попрощается со Стивом, и он отправится в Брисбен. И они вряд ли увидятся снова, во всяком случае до тех пор, пока не вернутся в Мельбурн. Нужно просто потерпеть общество Стива еще какое-то время.

Они были в пути примерно час, когда ногу Аннелиз свело судорогой. Пришлось остановиться.
— Что такое? — Сонный Стив выпрямился на пассажирском сиденье, покосился на Аннелиз и потянулся рукой за солнцезащитными очками.
— Ничего. Мне нужно размяться, — она открыла дверцу, выбралась наружу и потерла икры ног. Свежий ветер и солнечный свет прибавили ей сил. Внезапно она заметила на траве какое-то движение. Аннелиз забеспокоилась и подошла ближе.
— Не может быть!
— Что такое? — сказал Стив и, отстегнув ремень безопасности, вышел из автомобиля и подошел к Аннелиз.
— Там у дерева кто-то лежит, — сказала она. — Кто-то маленький и пушистый. Я думаю, это раненое животное.
Он пожал плечами:
— И что ты намерена с ним делать?
— Хотя бы что-нибудь! — Она принесла из салона свою куртку, любимый кашемировый свитер и старое полотенце. — Это молодая коала.
— Осторожней! — сказал Стив, когда девушка наклонилась над зверьком. — Он не такой мягкий и пушистый, как ты думаешь. У него острые зубы и когти. Позволь мне…
— Я сама, — тихо произнесла Аннелиз и протянула Стиву свой свитер, потом обернула вокруг ладоней полотенце. — Закрой ему голову свитером.
— Кашемировым свитером? Он ведь порвется.
— У тебя есть другие блестящие идеи?
Как только они завернули зверька в свитер, коала издал звук, похожий на детский плач.
— Ему около семи месяцев, — сказала Аннелиз, — он наверняка еще на грудном вскармливании.
— Откуда ты знаешь? — Стив удивился тому, что девушка, подобная Аннелиз, разбирается в дикой природе.
— Я работала в австралийском заповеднике. А теперь погоди минутку!
Аннелиз надела куртку, застегнула ее, затем взяла комочек, завернутый в свитер, и поместила его под ткань куртки, ближе к груди.
— Он должен согреться. Нам нужно остановиться у ближайшей ветлечебницы. Поведешь ты.
— Итак, получается, что ты любишь не только пушистых плюшевых мишек, — произнес Стив, когда они направились к автомобилю.
— Я часто думаю о том, что с животными умею ладить лучше, чем с людьми, — она поднесла руку к носу и чихнула от сильного запаха эвкалипта и мочи. — Когда мы в прошлом году были в Африке, я принимала участие в качестве добровольца в работе фонда по защите гепардов в Намибии. Работа оказалась тяжелой, грязной, но мне она очень понравилась. Это был мой лучший в жизни отпуск.
Стив удивленно посмотрел на нее.
— Ты думаешь, что я провожу отпуск, лежа на пляже? — она улыбнулась. — Бывает и такое.
— Сороку Фреда ты тоже приютила?
— Да. Когда вернешься в Мельбурн, то как-нибудь познакомишься с ним. Он не может летать, но зато обладает другими достоинствами.
— Хотелось бы его увидеть.
Аннелиз внезапно подумала, что за последние несколько минут они со Стивом вели себя как настоящие друзья.
— Я смотрю, ты любишь решать проблемы, — сказал Стив какое-то время спустя, когда они отправились в путь. — Спасение животных, например.
Она кивнула:
— Мне это нравится.
— Почему же ты не выучилась на ветеринара?
Она пожала плечами:
— Мои родители надеялись, что я пойду по стопам отца.
— Поэтому ты работаешь в его операционной в кардиоцентре?
Именно в кардиоцентре Аннелиз познакомилась с Синди, когда Маркус трансплантировал сердце ее отцу.
— Да.
— Неужели тебе это нравится?
— Конечно, — она заставила себя говорить с большим энтузиазмом, потом покачала головой и мрачно прибавила: — Нет. Я хотела быть ветеринаром. Меня приняли в университет Мельбурна пять лет назад, но потом моя мама заболела…
Аннелиз умолчала о том, что ее мама всегда, будто по волшебству, заболевала, когда ее дочь хотела попутешествовать. Вдали от дома Аннелиз проводила не более двух недель в году. После смерти матери она почувствовала себя виноватой. Возможно, ее мать действительно была больна долгие годы и не притворялась, когда Аннелиз решала проявить независимость и уехать из дома?
— Ты можешь продолжать учиться, — сказал Стив, затем остановился на парковке. — Приехали.
Выключив двигатель, он снял солнцезащитные очки и бросил их на приборную панель.
Аннелиз видела, как Стив смотрит на коалу, которую она прижимала к груди. Он заметил, что верхняя пуговица ее блузки расстегнута…
— Жаль, твоя блузка пострадала, — он коснулся пальцами дорогой шелковой ткани.
А затем, нагнувшись, Стив открыл дверцу со стороны Аннелиз:
— Ветлечебница ждет вас.

На выезде из города Стив открыл окно и достал новый освежитель воздуха, однако ничего не помогло.
— Извини, что говорю, но…
— Знаю, — Аннелиз с отвращением выдохнула. — Мне нужно снять эту блузку.
Когда Аннелиз вышла из здания общественного туалета, на ней были джинсы и облегающая футболка цвета лаванды.
Она подошла к автомобилю со стороны водительского сиденья и подбоченилась. Стив удивленно уставился на Аннелиз.
— Я никогда не видел тебя в джинсах, — внезапно выпалил он.
Она не ответила, а лишь открыла дверцу.
— Моя очередь вести машину!
— Твоя машина — тебе и решать.
Он уловил едва слышный запах коалы, исходящий от Аннелиз.
— Ничего не говори, сама знаю, — она уселась за руль. — Чем быстрее мы доберемся до города, тем скорее я приму душ.
— Есть какие-нибудь идеи по поводу того, где остановиться на ночлег?
Внезапно Стиву захотелось заказать номер люкс в роскошном отеле и поселиться там с Аннелиз. Огромные комнаты, большая квадратная ванная с пенистой водой, два бокала шампанского, намыленная душистым мылом губка…
— Не знаю, как ты, а я арендовала квартиру, — сказала Аннелиз, мгновенно лишая Стива его мечтаний.
— Квартиру?..
— Я не знаю, насколько задержусь в городе. Не стану же я снимать в одиночку номер в мотеле! Квартира с мебелью, кухней и одной спальней.
— Как называется фирма, сдающая квартиры? — Стив уже достал свой сотовый телефон.

— Итак, мы приехали! — возвестила Аннелиз, когда они въехали на парковку около дома с арендованной квартирой.
Стив повернулся и увидел, что она улыбается.
— Неужели ты думал, что я, будучи опытным навигатором, позволю нам заблудиться?
— Что бы я без тебя делала? — Она постучала пальцем по рулю. — Ты ориентировался по системе GPS в своем телефоне, а не по карте, лежащей напротив тебя. И только благодаря моей опытности мы приехали в город на час раньше предполагаемого срока.
— Это правда, — признался он, не в силах отвести взгляда от изгиба ее губ.
Однако улыбка исчезла с губ Аннелиз, когда она посмотрела на пятиэтажное красно-белое здание, в котором им со Стивом предстояло разместиться.
— Пошли, — резко сказала она, открыла дверцу и вышла.
Стив сделал то же самое. Погода была прохладной, ветер влажным и соленым.
— Ты пока зарегистрируйся, а я выгружу вещи, — сказал он, открыв багажник.
Когда они встретились уже за пределами вестибюля, Аннелиз сказала Стиву, что с его комнатой возникли проблемы, которые нужно уладить, а заодно получить отдельный ключ.
Итак, из-за того, что Аннелиз заранее забронировала для себя квартиру, Стиву не удастся заполучить комнату недалеко от нее. Если бы они на двоих арендовали многокомнатные апартаменты, Стиву было бы легче присматривать за ней. Следовало срочно все поменять.
— Давай-ка сначала ты разместишься, а потом я займусь своей комнатой.
Аннелиз наморщила нос и открыла дверь в квартиру. Внутри было душно, обстановка совсем не соответствовала тому, на что она рассчитывала. Гостиная оказалась похожей на бассейн с примыкающей к нему площадкой для барбекю в окружении тропической растительности.
Стив внес в комнату чемоданы Аннелиз.
— Ты не хочешь перекусить после того, как примешь душ?
Но Аннелиз решила побыть в одиночестве. Ведь она наконец получила долгожданную свободу!
— Нет, я привезла с собой еду, которую можно разогреть в микроволновке. А потом лягу спать. Спасибо за все.
Глаза Стива сверкнули, и Аннелиз поняла, что он думает об их поцелуе. Он коснулся пальцами ее щеки, и она едва сдержалась, чтобы не положить на его пальцы свою ладонь. Аннелиз очень хотелось сказать Стиву, что она передумала и жаждет поужинать вместе с ним…
— Тогда увидимся утром, — беспечно произнес он, отчего в душе у нее все перевернулось.
Стив дотронулся до цепочки на дверном замке.
— Запрись как следует, когда я выйду.
Как только за Стивом закрылась дверь, Аннелиз устало присела на чемоданы. Зачем он сказал ей запереться? Неужели решил обезопасить ее от своих посягательств? Хотя какого дьявола? Ведь Стив работает с системами безопасности! Он просто помешан на этом.
Аннелиз навесила дверную цепочку. Возможно, Стив обрадовался тому, что она отказалась поужинать вместе с ним? Это даст ему возможность пройтись по местным злачным местам. Аннелиз не удивится, если сегодня ночью Стив развлечется.

ГЛАВА ШЕСТАЯ

Итак, все по новой!
Аннелиз уставилась в потолок, услышав за стеной ритмичный стук. Похоже, что ее соседи решили вообще не спать, они вот уже в третий раз за ночь будили Аннелиз своим бурным проявлением страсти.
Она накрыла голову подушкой, но тщетно. Где-то совсем рядом раздавался приглушенный смех. Что ж, хотя бы кто-то счастлив…
Отведя пряди волос от лица, Аннелиз посмотрела на часы. Была половина восьмого. Уткнувшись в подушку, Аннелиз задалась вопросом, каково это просыпаться рядом с кем-то или быть разбуженной кем-то…
Услышав, как дверь в соседней квартире захлопнулась, Аннелиз села в кровати и увидела в окно, как в автомобиль забирается девушка, а потом уезжает.
Упав на подушку, Аннелиз уставилась в потолок.
Она никак не могла отделаться от мысли об одном мужчине, который был высок, мускулист и красив. Этот мужчина уже три года не давал ей покоя. Либо он снился, либо оказывался рядом с ней и приносил ей проблемы.
Если Аннелиз позволит Стиву войти в ее жизнь, это закончится катастрофой. Во-первых, Аннелиз не может представить, как этот великан Андерсон уместится на изящных старинных креслах в стильной гостиной и будет пить чай из невероятно хрупких фарфоровых чашек, купленных ее мамой. Во-вторых, она не может вообразить, как Стив будет вместе с ней ходить на благотворительные мероприятия, организованные клиникой, где подается белое вино и бутерброды с нарезанными треугольниками огурцами.
Но самой большой проблемой у Аннелиз оставался тот факт, что она недавно узнала о своей семье. Остается лишь надеяться, что по возвращении домой жизнь обретет хотя бы какую-нибудь упорядоченность. Но если рядом с ней будет Стив, это окажется невозможным…
Услышав стук в дверь, Аннелиз вылезла из постели и начала искать, что бы на себя накинуть. Прошлым вечером она была слишком уставшей, чтобы разобрать чемодан. Позвонив отцу и сообщив ему о благополучном приезде, Аннелиз приняла душ и легла спать, натянув на себя футболку и трусики.
— Иду! — крикнула она, завернулась в одеяло и затопала к двери.
Открыв ее, она увидела Стива. На нем были черные джинсы и футболка. Его волосы оказались взъерошенными, на подбородке щетина, под глазами темные круги. Аннелиз стало жаль его, она сразу забыла о причинах, по которым собиралась держать от себя Стива на расстоянии.
Она заметила, что он держит в руках коробку из фаст-фуда и хмурится.
— Привет, — он нахмурился сильнее, оглядывая ее. — Ты всегда так отвечаешь, когда кто-то стучит в твою дверь?
Аннелиз покраснела и попыталась получше прикрыть одеялом обнаженные бедра.
— Это тоже не помешает, — заметил Стив и откашлялся. — Но я имел в виду, что ты открываешь дверь, даже не проверив, кто за ней стоит. Разве я не говорил тебе, чтобы ты заперлась как следует?
Аннелиз посмотрела на дверную цепочку.
— Я забыла ее навесить, когда ходила в машину за одеялом и подушкой. Мне не понравилось, как здесь пахнут простыни, — сказала она, подумав, что и его авторитарный тон ей не по душе. — Со мной ведь ничего не случилось.
Стив красноречиво вздохнул — мол, поступай как знаешь.
— Можно войти?
Аннелиз моргнула и только теперь поняла, что стоит в дверном проеме.
— Конечно, входи, ведь ты принес завтрак, — держась за оба конца одеяла, она попятилась. — Хм… Я просто… должна найти свои джинсы.
Стив наблюдал, как Аннелиз направилась в ванную комнату. Его дыхание участилось, на спине выступил пот, будто он пробежал десять километров спринтом, а не сбегал трусцой до ближайшего магазина.
Почему он раньше не замечал ее длинных стройных ног?
Поставив коробку на стол, Стив поискал тарелки в буфете. Будь он умнее, оставил бы Аннелиз еду и побежал бы спринтом вдоль близлежащего пляжа, а лучше обратно в Мельбурн.
— Как вкусно пахнет! — Аннелиз появилась в двери ванной комнаты, пальцами приглаживая волосы и заправляя пряди за уши.
Стив, который собирался достать из буфета чашки, замер. Аннелиз снова надела похожую на вчерашнюю футболку, под которой на этот раз ничего не было…
У него стало покалывать пальцы от нестерпимого желания. Схватив три тарелки, Стив быстро прошагал к столу, поставил тарелки и тут же присел, чтобы не выдавать своего возбуждения.
— Я принес фруктовый салат, два бургера, печенье и два кофе, — он достал из коробки еду и расставил все на столе.
Аннелиз удивленно подняла бровь, заметив его нервозность, взяла стакан с кофе и открыла его.
— Не выспался?
— Выспался. А ты?
На самом деле Стив проснулся на рассвете, обуреваемый фантазиями и желанием. Единственное, что привело его в чувство, это холодный душ.
— Я отлично выспалась. — Если бы Стив не посмотрел в зеленовато-голубые глаза Аннелиз, не заметил бы лукавства в ее взгляде. — Ты уезжаешь в Брисбен сегодня?
Стив уставился на свой завтрак, стараясь не встречаться с ней взглядом.
— Нет, я на несколько дней останусь здесь. Но не беспокойся, я не стану тебе мешать. А каковы твои планы?
— А почему тебя это интересует? — Она открыла контейнер с фруктовым салатом, подцепила пластиковой вилкой кусочек манго и отправила его себе в рот.
— Потому что не могу.
Аннелиз тихо вздохнула. Стив так усложняет ей жизнь!
— Я еще не решила, чем займусь.
Посмотрев в ее глаза, он посуровел.
— Значит, ты приехала сюда затем, чтобы греться на солнышке и ходить по магазинам, — он покачал головой. — Ну ты и штучка!
Аннелиз захотелось закричать, что это неправда. Ей следовало разыскать свою сестру и набраться смелости, чтобы встретиться с ней. Но она не может пока ничего объяснить Стиву, так что пусть до поры до времени думает о ней только самое плохое.
— Какая уж есть!
Доев бутерброд, Стив вытер руки и бросил салфетку на стол. Взяв кофе, он поднялся на ноги.
— Ты больше не хочешь есть? — спросила она.
— И это все, что ты намерена мне сказать? Поставь еду в холодильник. После того как накупаешься, разогрей ее в микроволновке, — он направился к двери, потом ледяным тоном прибавил: — Развлекайся!
Какое-то время Аннелиз молча смотрела на дверь, будто ожидая его возвращения. А потом вылила свой недопитый кофе в раковину. Разве она не получила того, что хотела? Стив оставил ее в покое.
Тогда почему она не чувствует себя довольной?

Ближе к вечеру, вывалив на стол принесенные покупки и брошюры с видами города, Аннелиз приготовила себе ромашковый чай. Она понятия не имела, отчего купила ромашковый чай, который никогда прежде не пила. Заварив его, Аннелиз принялась просматривать информацию о местных ресторанах, где можно было поужинать.
Весь день она бродила по городу и размышляла. Теперь почти в каждой встречающейся молодой женщине Аннелиз видела свою сестру.
Помнит ли Абигайль их мать? Страдает ли она оттого, что была брошена? Аннелиз присела за стол и налила себе чаю, задаваясь вопросом, в какой среде выросла ее сестра. Каким образом она оказалась в Серферс-Парадайзе и стала работать в отеле?
Она встала и принялась мерить шагами комнату, держа чашку в руке. Да, она оплакивала свою маму. И перед папой чувствовала свою вину за то, что сделала. Аннелиз старалась регулярно ему звонить, но каждый раз, слыша его голос… Она подошла к окну и посмотрела на небо, оттенки которого становились вместо розовых лавандовыми, и увидела, как включается уличное освещение.
У Аннелиз перехватило дыхание. Стив не уехал из города, как обещал! Вот он стоит у ее автомобиля, одетый в черную жилетку поверх футболки и джинсы, смотрит на окно ее квартиры и разговаривает по сотовому телефону.
Разве может кто-нибудь еще, кроме Стива Андерсона, так привлекательно выглядеть? Может быть, выйти на улицу и подойти к нему? Стив прижмет ее к автомобилю, и она окажется зажатой между холодным металлом и его разгоряченным телом… При мысли об этом у Аннелиз по спине побежали мурашки.
Она с трудом заставила себя отвести от него взгляд. Что за глупости она себе позволяет!
Стив положил телефон в карман и вошел в здание. Аннелиз ожидала, что он постучит в ее дверь, однако этого не произошло. Стив открыл ключом дверь соседней с Аннелиз квартиры, вошел в нее и закрыл дверь.
Итак, он живет в квартире, спальня которой имеет общую стену со спальней Аннелиз. Стив спит в той спальне, в которой недавно проходило бурное утоление страстных желаний, отчего Аннелиз не спала всю ночь.
Получается, что парень, о котором грезит Аннелиз, и тот, кто участвовал в неистовых сексуальных играх за стеной, один и тот же человек?!
Аннелиз хватило нескольких секунд, чтобы желание, которое она испытывала, уступило место ужасу и отвращению. У Стива, естественно, были и есть женщины. Почему она рассчитывает, что ради нее он станет аскетом?
Зазвонивший телефон оторвал ее от размышлений. Аннелиз осознала, что в комнате царит полумрак. Она не стала отвечать на звонок, дождавшись, пока включится автоответчик. Это явно звонит Стив, чтобы проверить, вернулась ли она.
Он мог в любой момент постучать в ее дверь. Нельзя представать перед ним в таком виде, даже если она и не слишком рада его видеть. Оттолкнувшись от стены, Аннелиз побрела в спальню.
Следовало куда-нибудь уйти до того, как Стив узнает о ее возвращении. Открыв гардероб, Аннелиз вынула черно-голубое шелковое платье, надела его, затем обулась в золотистые туфли на высоких каблуках и взяла сумочку.
Аннелиз решила не садиться за руль, а прогуляться. Через десять минут она смешалась с толпой на Кавилль-авеню. Зайдя в первый попавшийся бар, где было мало народу, она уселась за барную стойку и заказала бокал шардоне.
Час спустя Аннелиз обменивалась впечатлениями о путешествии с Симон из Сиднея и болтала с официанткой, которая также работала по ночам танцовщицей. Потом какой-то милый парень по имени Рэнди и безупречный джентльмен, назвавшийся агентом из Сан-Франсиско, угостили Аннелиз коктейлем.
После этого ей стало немного дурно, у нее закружилась голова. Когда она услышала, что звонит ее сотовый телефон, сразу же ответила на звонок.
— Где тебя носит? — услышала она в телефонной трубке знакомое рявканье.
— Стив, — пролепетала она и слегка перемешала свой сине-зеленый коктейль.
— Ты слушала сообщения, которые я тебе оставлял? Я звонил тебе шесть раз. У нас заказан столик в ресторане, — резко выговаривал ей он.
— Я в баре… Я не слышала телефон. Я и не знала, что мы…
— В баре?! Ты одна?
— А ты? — нахально парировала она заплетающимся языком.
— Где этот бар? — он медленно проговаривал каждое слово.
— На Кавилль-авеню, — Аннелиз поискала глазами Рэнди, но тот уже сидел в компании каких-то парней. Он кивнул ей, улыбнулся и отвернулся, отчего сразу показался Аннелиз не таким милым.
— Как называется бар?
— Не запомнила… — она посмотрела на вход, который теперь казался ей невероятно далеким. — На нем такие неоновые огоньки… и зеленый бокал для коктейля…
— Сиди на месте! Никуда не уходи!
Стив закончил разговор, и Аннелиз медленно вздохнула, чтобы успокоиться. Однако это не помогло. Ей казалось, что мир вокруг нее вращается сам по себе.

Стив положил телефон в карман и рванул на Кавилль-авеню. Что за безответственная девчонка эта Аннелиз! Ему следовало сразу уехать в Брисбен и заняться работой. А теперь вот приходится нянчиться с девушкой, которая никак не хочет взрослеть.
Он заметил вывеску на баре, подходящую по описанию на ту, о которой говорила Аннелиз, и вошел внутрь. Она восседала за барной стойкой, одетая в черно-голубое шелковое платье с рукавами-буфами и невероятно короткой юбкой, представляя всеобщему обозрению красивые ноги. Аннелиз была очень бледна. Значит, придется возвращаться на такси.
Стив подавил желание обнять ее и утешить.
Повернувшись, Аннелиз уставилась на него в упор, и он сразу обо всем забыл. Попроси она сейчас у него прощения, простил бы за все на свете.
— Стив? — Она едва заметно улыбнулась.
— Принцесса? — поддразнил он ее и рукой указал на дверь. — Экипаж подан!
Когда он подошел к ней, Аннелиз прижалась к нему и положила голову ему на плечо. Потом вздохнула и обняла его руками за шею.
— Я так рада, что ты пришел, — прошептала она, слезла со стула и прижалась к нему сильнее. — Отвези меня домой, пожалуйста.

ГЛАВА СЕДЬМАЯ

Поймав такси, Стив усадил в него Аннелиз и уселся рядом. Она положила голову ему на плечо, и он снова почувствовал аромат ее духов. Аннелиз теперь явно не сможет собрать вещи и перебраться в отель, номер в котором Стив забронировал для себя и нее. Хотя Маркусу во время недавнего телефонного разговора Стив сказал, что они обязательно переберутся в отель сегодня же.
— Я знаю, где вы сейчас находитесь, Стив, — говорил Маркус. — Она не знает о том, что мне известна причина, по которой она уехала, однако у нее есть полное право действовать так, как она действует. Я виноват перед ней. Она сама должна тебе обо всем рассказать, я не имею на это права. Ты не представляешь, как я благодарен тебе за то, что ты рядом с ней. Мне намного спокойнее.
Итак, похоже, что у Стива появилось еще одно обязательство. Он наконец узнал о причинах такого поведения Аннелиз, и ему стало легче. Она не была бессердечной и эгоистичной девчонкой. У нее действительно была причина для того, чтобы так себя вести. Только вот зачем прилюдно напиваться?
Несколько мгновений спустя Стив стоял у двери квартиры Аннелиз, поддерживая ее, будто матерчатую куклу. Она с трудом стояла на ногах.
— Где твой ключ?
Стив чуть приоткрыл ее сумочку и принялся нащупывать ключ. Наконец оба оказались в квартире.
— Пора баиньки! — Стив отдернул одеяло на кровати и усадил на нее Аннелиз. Ее глаза были закрыты. Стив снял с нее туфли.
— Мне… плохо… — она открыла глаза.
Стив уперся руками в бока и кивнул:
— Впредь не будешь напиваться.
— Я всего один бокал…
— Не думаю. Ты явно потеряла этим бокалам счет.
— Нет! — Она широко раскрыла затуманенные глаза. — Рэнди купил мне коктейль…
— Рэнди? — резко спросил Стив. — Кто такой Рэнди?
— Это… не помню.
Стив мгновенно присел рядом с ней, включил лампу на прикроватном столике и отвел прядь влажных волос от ее брови. Аннелиз выглядела отвратительно.
— Сколько ты выпила этого коктейля?
— Глоточек. Он выглядел красиво, но… был невкусный.
— Я приготовлю тебе кофе, — сказал Стив, — и останусь здесь до тех пор, пока тебе не станет легче. Поняла?
Она что-то промычала в знак согласия и закрыла глаза.
Стив вскипятил воду в чайнике, насыпал кофе в чашку и залил его кипятком. Ему хотелось разыскать этого Рэнди, который воспользовался наивностью молодой девушки, напоив ее какой-то дрянью.
Аннелиз по-прежнему сидела на кровати, закрыв глаза. Ему потребовалось немало времени, чтобы разбудить ее и заставить выпить кофе. Стив обнял девушку за плечи и прижал к себе, потом поместил чашку с кофе между ее ладонями, а сверху накрыл своими.
— Вот, пей не торопясь.
Она сделала глоток.
— Ты не должен, — в ее глазах стояли слезы. — Я имею в виду… оставаться… Если у тебя кто-то есть… к кому…
— О чем ты говоришь? Если бы ты послушала мои сообщения, оставленные на твоем сотовом телефоне, ты бы узнала, что мы должны встретиться и поужинать.
— Встретиться? Ты и я?
— Чтобы поужинать, — поправил он ее. — Допивай кофе, а потом ляжешь спать.
— Огоньки, — она посмотрела на Стива и сделала глоток. — Вокруг твоей головы. Как нимб.
Стив взглянул на цветные огни рекламы располагавшегося у него за спиной магазина, которые увидела Аннелиз.
— У ангелов-хранителей всегда есть нимб вокруг головы. — Он заставил себя улыбнуться. — Тебе будет удобнее, если ты снимешь платье.
Она округлила глаза и покачала головой.
— Давай я расстегну молнию на твоем платье, а ты снимешь его сама?
Аннелиз кивнула и прикусила нижнюю губу. Она смотрела в глаза Стиву, когда он приподнял пряди ее волос. Ее глаза стали изумрудного цвета, когда он наклонился ближе.
Стив едва сдерживал желание припасть к ее губам и шее. Расстегнув молнию на платье, он слегка отстранился от нее, наслаждаясь ее красотой. Внезапно она показалась Стиву очень уязвимой, и он одумался, гоня от себя желания. Аннелиз сейчас нужен друг, а не любовник.
— Я думаю, ты сама снимешь платье, — тихо сказал он и отвернулся к окну.
Повернувшись, Стив увидел, что Аннелиз лежит на боку, натянув одеяло до подбородка, и смотрит на него.
— Спасибо, — пробормотала она. — Теперь мне лучше.
Стив наблюдал, как Аннелиз закрыла глаза. Ее губы разомкнулись, дыхание стало медленным.
Сняв ботинки и жилет, он обошел кровать и выключил лампу.
Затем Стив прилег на спину рядом с Аннелиз, заведя руки за голову. Он старался не вдыхать аромат ее духов, оставленный на подушке, и не фантазировать о том, как станет раздевать ее.
Сейчас он охраняет Аннелиз.

Очнувшись ото сна, Аннелиз, еще не открывая глаз, поняла, что рядом с ней кто-то лежит и дышит ей в ухо… Резко открыв глаза, она повернула голову.
Стив мирно спал, подложив под щеку ладонь. У Аннелиз перехватило дыхание, она замерла и запаниковала.
Аннелиз никогда прежде не просыпалась в одной постели с мужчиной. Более того, она ни разу не была близка с мужчиной. И вот теперь мужчина ее мечты, Стив Андерсон, собственной персоной лежит в ее кровати!
Что же она натворила? Вернее, что они натворили?
Потом Аннелиз стала смутно припоминать события вчерашнего вечера. Похоже, что Стив ничего предосудительного не совершал, хотя… Аннелиз не все помнила отчетливо.
Вздохнув, она, должно быть, потревожила Стива, он пошевелился и слегка передвинулся. А потом положил на нее ногу, затем провел мускулистой рукой по ее животу, обнял и притянул к себе.
Сердце Аннелиз учащенно забилось. От его прикосновений ее кожу покалывало.
Внезапно ресницы Стива дрогнули, он моргнул, и вот пара его карих бархатных глаз уставилась на Аннелиз. Он сразу же убрал руку с ее талии, отвел прядь волос от ее брови и коснулся щеки.
— Я в порядке, — уверила она его. — Никакого похмелья.
Уголок его рта едва заметно приподнялся.
— Тогда с добрым утром, принцесса.
— Доброе утро.
Стив не стремился ни подняться с кровати, ни даже убрать ногу. Казалось, что он готов и дальше смотреть на Аннелиз, пока будет вставать солнце, а комната станет наполняться пением тропических птиц.
Мгновение спустя Стив чуть приподнялся и спросил:
— А теперь объясни мне, с какой стати ты вчера сбежала от меня.
У Аннелиз внутри все сжалось, в горле пересохло.
— Я подумала, что ты предпочтешь ее общество, и вы оба вместе отлично проведете время, как и прошлой ночью. Или, если ты…
— Что за чушь ты несешь?!
Аннелиз вытащила руку из-под одеяла и постучала по стене у себя над головой.
Стив безучастно посмотрел на нее:
— Ничего не понимаю.
— Кровать в соседней комнате стоит вплотную к общей стене. Подумай об этом, Стив. Кровать. Кровать скрипит. Два человека на кровати. Я уверена, что ты можешь это представить, — она наблюдала, как меняется его взгляд. Аннелиз не знала, каким будет ответ Стива, но она совсем не ожидала, что он рассмеется.
Откинувшись на подушку, Стив громко захохотал.
Аннелиз никогда не чувствовала себя такой униженной. Ей хотелось закрыться с головой одеялом и никогда больше не смотреть на Стива, а уж тем более позволять ему целовать себя.
Стив умолк.
— Это был не я.
— Да ладно тебе, — ее голос дрожал. — Я же видела, что ты входил сегодня в квартиру рядом с моей.
— Я должен был въехать в нее, как только мы здесь появились, но возникли проблемы с ключом. Ты же сама мне об этом сказала. Я переночевал в комнате тремя этажами выше, а сюда переехал вчера в обед.
Аннелиз ахнула. Какой же идиоткой она себя выставила!
Стив присел на кровати, затем поддел пальцем подбородок Аннелиз, заставляя взглянуть в его глаза.
— О, Анни… — он коснулся большим пальцем ее нижней губы, отчего Аннелиз испытала одновременно страх и желание.
Стив опустился на нее, опершись ладонями по обе стороны ее тела. Аннелиз оказалась под одеялом в своеобразной ловушке. Взгляд Стива говорил о том, что он жаждет поцеловать ее и ей уже не вырваться.
А потом он склонился к ней и поцеловал в губы. Аннелиз закрыла глаза и отдалась охватившему ее наслаждению, вызванному неторопливым и чувственным поцелуем Стива, который, казалось, длился вечность.
Стив что-то тихо произнес, потом коснулся языком губ Аннелиз, побуждая их разомкнуться. Он снова поцеловал ее, погружая в мир сказочных ощущений, которые она никогда не испытывала ни с одним мужчиной.
А когда Стив прервал поцелуй, Аннелиз едва сдержала стон разочарования. Он принялся целовать ее щеки, подбородок, ухо, чувствительную ложбинку под подбородком.
И вот Стив уже ласкает ее тело. Он снял с нее лифчик и коснулся губами груди Аннелиз. От нахлынувшего на нее ощущения она напряглась и внезапно испугалась собственного желания.
— Перестань, — прошептала она, вцепившись пальцами в одеяло, не позволяя Стиву ласкать ее.
Он поднял голову и посмотрел в ее глаза. Ей захотелось крикнуть от разочарования, что больше она не ощутит прикосновения его губ.
— Я приехала сюда не за этим, — Аннелиз пыталась натянуть одеяло выше талии.
— Все в порядке, — он осторожно потянул одеяло вверх. — Я, должно быть, неверно понял тебя. Я думал, что ты хочешь именно этого.
Аннелиз хотелось крикнуть, что она в самом деле именно этого и хотела.
— Мы ведь всего лишь друзья, помнишь? — прошептала она.
— Друзья, — он сдержал смешок.
— Если ты не против, я приму душ…
Он еще мгновение смотрел на нее, потом кивнул и наклонился за ботинками, чтобы надеть их.
— Сегодня утром мы съезжаем отсюда. Я забронировал нам более удобное место для проживания.
О чем он говорит? Стив решил, что они будут жить в одной комнате?
— Что ты сделал? — Она обернулась одеялом и поднялась с кровати.
— Успокойся, принцесса, — он подошел к стулу и взял свой жилет. — Это номер люкс с двумя спальнями.
— Вот ты и поезжай туда, а я сама найду себе жилье. И не называй меня принцессой!
Надев жилет, Стив повернулся к Аннелиз.
— Хорошо. Где ты намерена остановиться? Я все устрою, — он подошел к кровати и присел на нее. — Я ведь все равно узнаю, где ты остановишься.
В этом Аннелиз не сомневалась. И внезапно ей стало на все наплевать. Пусть все идет так, как идет. Она уставилась на Стива в упор и почувствовала, как тонет в его карих глазах.
— Я хочу остановиться в отеле «Круг козерога».
Стив кивнул:
— Я сделаю пару телефонных звонков.

ГЛАВА ВОСЬМАЯ

Стив стоял на балконе номера люкс с двумя спальнями в роскошном отеле «Круг козерога». Роскошь была явной отличительной особенностью этого отеля. Здесь угождали каждой прихоти постояльцев. Аннелиз могла ходить за покупками, плавать, кушать, посещать салоны красоты и спа-центры, не выходя за пределы отеля.
Сейчас Аннелиз находилась на спа-процедурах, а Стив был в номере в одиночестве, греясь на балконе на солнышке. Он заметил себе, что будь он в номере люкс с любой другой женщиной, то пошел бы на спа-процедуры вместе с ней.
Кстати, с кем он проводил пасхальные выходные в Сиднее: с Сэнди или Сьюзи? Отличный тогда им достался отель. Четыре дня наслаждения едой, хорошим вином и безудержным сексом.
С тех пор Стив больше ни разу не встречался с Сэнди или Сьюзи.
Для него подобное времяпрепровождение, без обязательств с обеих сторон, было единственно приемлемым. Только так можно гарантированно избежать душевных страданий. Стив снова подумал об Аннелиз. Незачем отрицать, что его давно влечет к этой женщине, а уж после сегодняшнего поцелуя он явно не сможет ее забыть.
Стив посмотрел на океан, сверкающий под солнцем.
Что же делать? Возможно, ему все-таки удастся забыть об Аннелиз Даффилд. Но разве он хочет ее забыть? При одном воспоминании о ней его охватывает сильнейшее желание, а сердце начинает учащенно биться.
Он покачал головой и шлепнул ладонью по металлическому ограждению балкона. Позабыть о такой женщине нелегко. Аннелиз пробудила в Стиве такие чувства, о существовании которых он не догадывался вот уже восемь лет. А Стив не хотел больше испытывать этих чувств и страдать.
Во рту у него пересохло, и он отпил содовой. Стив вспомнил Кэтлин — полноватую блондинку с озорными голубыми глазами, — которую ему хотелось оберегать от всех невзгод на свете. Она принадлежала к той категории женщин, которых не хочется от себя отпускать ни на минуту. Которые ассоциируются с домом и семьей. Стив поверил во все это, несмотря на то, что его собственная мать однажды бросила мужа и детей ради богача.
Кэтлин была совсем не похожа на мать Стива. Они жили небогато, но радовались тому, что вместе. Стив фыркнул. Как же он мог тогда в это верить? Он с силой сжал пальцами банку с содовой, и вода пролилась ему на руку, вызывая прилив гнева. То, что совершила Кэтлин, по-прежнему мучает его. Вытерев руку, он присел в стоящее рядом кресло. Иногда жизнь так утомительна!
Однако не все так плохо. У него есть сестра. После смерти отца это единственный родной человек. Иногда Стив задавался вопросом, не слишком ли опекает Сидни, однако ничего поделать с собой не мог. Он большую часть жизни заботился о своей младшей сестре и именно поэтому не продал старый семейный особняк, где она чувствовала себя увереннее. Этот дом давал ей ощущение семьи, которая, похоже, уже ничего не значит в этом обезумевшем мире.
Глубоко вздохнув, Стив напомнил себе, что жена и дети приносят много проблем, поэтому брак не входит в его планы.
Но его планы показались ему не слишком правильными, как только на балконе появилась босая Аннелиз, одетая в ярко-желтое платье. Ее рыжие волосы отливали на солнце, а к вискам прилипли влажные прядки.
Аннелиз была совсем не похожа на Кэтлин. Высокая, рыжеволосая и стройная, как веточка ивы. Ее глаза не казались озорными, но сводили с ума. Стив опять никак не мог совладать с охватившими его ощущениями, отчего запаниковал.
— Я не знала, что ты здесь, — неуверенно проговорила она.
— Присоединяйся ко мне!
— Думаю, что присоединюсь. Мне не помешает немного позагорать, — произнесла она и улеглась на шезлонг.
Стив приказывал себе не смотреть на нее, однако тщетно.
— Наслаждаешься жизнью? — спросил он с прежней насмешливостью в голосе и тут же счел себя негодяем за то, что выплескивает на Аннелиз свое дурное настроение.
Аннелиз либо проигнорировала, либо просто не заметила его язвительности, потому что улыбнулась. И внезапно Стиву показалось, что солнце светит немного ярче. Несмотря ни на что, ему захотелось улыбнуться в ответ, что он и сделал.
Ему не хотелось расставаться с Аннелиз. И не только оттого, что она была самой сексуальной женщиной, которую он когда-либо встречал, а потому, что эта девушка каким-то непостижимым образом заставляла его чувствовать себя счастливым. Она привнесла в его жизнь то, чего никогда не было прежде.
— Да, наслаждаюсь, — она вздохнула и потянулась. — Теперь я опять ощущаю себя почти полноценным человеком.
Стив подошел к стоящему у двери столику, на котором находился его ноутбук, и решил проверить, как идут дела в Брисбене. Затем он сделал несколько телефонных звонков, перенес несколько встреч, заказал вертолет и лимузин.
Закрыв ноутбук, Стив беспокойно постучал по нему пальцами.
— Через час с небольшим я направляюсь в Брисбен.
— Я не думала, что ты уедешь так скоро, — она казалась разочарованной, однако за большими солнцезащитными очками, которые Аннелиз водрузила на нос, он не видел ее взгляда.
— Это не просто деловая встреча. Завтра мне предстоит работа, так что я буду отсутствовать пару часов, — он потянулся. — Чем планируешь заняться?
Она повела плечом:
— Я могу спуститься вниз и осмотреть отель. Может быть, пойду на массаж.
При этих словах Стив посмотрел на ее бледную и нежную, как персик, кожу и нахмурился.
— Если ты и дальше намерена загорать, тебе нужно нанести на кожу солнцезащитный крем.
Недосказанность Аннелиз по поводу ее планов отчего-то беспокоила Стива. Возможно, она уловила нотки сомнения в его голосе, так как присела, сняла очки и уставилась на него широко раскрытыми глазами.
— Я не собираюсь постоянно торчать в отеле. У меня есть планы, но они потребуют времени…
— Ладно, — он взял свои вещи и поднялся на ноги. Когда Аннелиз начнет ему доверять, обо всем расскажет сама. — Я пойду собираться.

Приняв душ и переодевшись в легкие брюки и белую рубашку, Стив прошагал на балкон.
— Я уезжаю.
Аннелиз спала, закрыв лицо каким-то дамским журналом. Она уже переоделась в откровенное сине-зеленое бикини.
Стив замер на месте. Его ошеломила не длина ее ног, не красота ее тела, а татуировка, вернее ее часть, которая была открыта взору. Итак, у праведницы Аннелиз имеется еще один секрет. Татуировка находилась ниже пупка, чуть правее в сторону бедра, и была прикрыта верхом трусиков бикини.
Стив отвел взгляд, сжал кулаки и уставился на воды Тихого океана, хотя каждая клеточка его тела требовала от него перевести взгляд на Аннелиз. Ее татуировка напоминала китайский символ, но Стив не мог утверждать этого наверняка.
Наконец Аннелиз пошевелилась.
Стив громко откашлялся и произнес:
— Аннелиз, меня ждет лимузин. Увидимся позже.
— Угу, — она сняла журнал с лица. — Черт, я заснула.
Аннелиз моргнула при виде Стива, потом нахмурилась, изучая выражение его лица.
— Все в порядке?
Он не сводил с нее взгляда:
— Лучше не бывает.
— Тогда до встречи, — Аннелиз перевернулась на живот и медленно выдохнула.

Кожу покалывало, когда Аннелиз поднялась из шезлонга и направилась в душ. Затем она снова надела желтое платье, а также открытые туфли на высоких каблуках. В последнюю минуту она решила надеть белую шляпу и огромные солнцезащитные очки, которые купила вчера.
Девушка чувствовала себя увереннее в подобного рода камуфляже. С учащенно бьющимся сердцем она вошла в лифт и поехала на первый этаж.
Возможно, Абигайль сегодня не работает. А если она сегодня на работе, Аннелиз совсем не обязательно открываться ей.
Набравшись смелости, Аннелиз подошла к регистратору по имени Дилан, стоящему за стойкой.
— Добрый день, чем могу вам помочь?
— Где я могу найти Абигайль Сеймур? Мне сказали, что она работает здесь, но я не знаю, тут ли она сегодня…
Дилан улыбнулся шире и кивнул:
— Эбби и Зак Форрестер являются владельцами этого отеля. Сейчас они в свадебном путешествии. Их не будет еще несколько дней.
Вот как! Эбби — владелица отеля!
— Хотите оставить сообщение?
— Нет, спасибо, я свяжусь с ней, когда она вернется.
Повернувшись, Аннелиз прошла через двери вестибюля и оказалась на улице. Итак, у нее есть еще несколько дней до встречи с сестрой.
Когда она прогуливалась по пляжу, зазвонил ее сотовый телефон.
— Анни, — послышался соблазнительный голос Стива. — Сегодня вечером состоится коктейль-вечеринка. Мой ведущий клиент хочет, чтобы мы с тобой на нее пришли. Там будут и другие мои клиенты. Ты успеешь подготовиться за час?
— Мы должны пойти туда вдвоем?
— Это общественное мероприятие. Эти парни придут со своими женами и подругами.
— Но я не твоя… мы не… — она умолкла, смутившись.
— Я сказал им, что приехал в Квинсленд не один, и они ждут именно тебя. Ты ведь сейчас не в нескольких милях от отеля?
— Нет, но ты в Брисбене, а я здесь.
— Никаких проблем. Я вернусь на пять минут, чтобы переодеться. Когда ты будешь готова, мы полетим в Брисбен на вертолете.
— Через час? Ты шутишь?
Разве удастся Аннелиз за шестьдесят минут найти подходящее платье и туфли, а также сделать прическу и наложить макияж?
— Мы можем немного опоздать, — по его голосу она догадалась, что он улыбается. — Соглашайся, Анни.
Может, согласиться и отвлечься от личных проблем? Стив всего лишь проявляет вежливость. Он не стал бы ее упрашивать, если бы этого не хотел.
Согласившись, Аннелиз закончила разговор. Внезапно ее охватила неуверенность. Хочет ли Стив провести с ней вечер или это всего лишь идея клиента пригласить его на вечеринку, где обязательно нужно приходить парами?
В любом случае Аннелиз не намерена разочаровывать Стива. Отряхнув песок с ног, она направилась в отель. Следует купить платье, которое она недавно присмотрела в одном из бутиков отеля.

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

Аннелиз была знакома с подобного рода мероприятиями, так как сама помогала организовывать благотворительные вечеринки, устраиваемые в клинике. Ей всегда легко удавалось находить общий язык с незнакомыми людьми.
На Аннелиз было бледно-розовое шелковое платье для коктейля от известного дизайнера. Длиной до щиколотки, расшитое люрексом, оно переливалось, когда Аннелиз двигалась. Единственное неудобство представляли собой тонкие бретельки, которые раздражали и так обгоревшую кожу плеч.
С бокалом персикового шампанского Аннелиз посмотрела на Стива. Он был увлечен разговором с одним из своих клиентов, стоя с ним у окна, выходящего на ботанические сады Брисбена. На Стиве был темно-серый костюм и серебристого цвета галстук. Сегодня он выглядел по-настоящему успешным бизнесменом. Аннелиз и не подозревала, что он так хорош…
В следующую секунду он осторожно взглянул на нее. Чуть приподнял бокал, как знак признательности, и Аннелиз сделала то же самое.
— Аннелиз? Аннелиз Даффилд?
Она отвернулась от Стива и увидела стоящего рядом с ней привлекательного мужчину за сорок лет, с великолепным загаром.
— Да.
— Меня зовут Дэн Стюарт, — он протянул ей руку.
— Рада познакомиться, Дэн. Вы клиент Стива?
— Я работаю бухгалтером в компании «Джеймс Браунинг индастриалз». После того как Стив сказал, что встречается с дочерью знаменитого Маркуса Даффилда, я с нетерпением ждал вас.
— Неужели? — едва слышно произнесла она, и у нее по спине побежали мурашки. Итак, Стив повсюду рассказывает о том, что они встречаются.
Аннелиз сердито посмотрела на широкоплечего Стива и его решительный подбородок. Вот он убийственно привлекательно улыбается клиенту. Может, ей на самом деле начать встречаться со Стивом Андерсоном?
— Что такое? — она повернулась к Дэну, не расслышав его последние слова.
— Я про то утро, когда мы встретились, — он подозвал официанта, поставил на поднос пустой бокал и взял новую порцию выпивки. — Я хорошо знаю вашего отца. Несколько лет назад он делал операцию моей бабушке. Я в то время жил в Мельбурне. Замечательный человек! Он все время говорил о своей Анни. Я рад, что наконец встретился с вами, — он оглядел ее лицо и кивнул. — У вас его глаза.
Аннелиз напряглась. Несколько недель назад она улыбнулась бы, услышав подобное замечание по поводу своих глаз. Теперь ей стало грустно. Она сжала пальцами бокал.
— Нет, у меня не его глаза.
Дэн посерьезнел.
— Извините.
— Ничего! — Молчаливо отругав себя, Аннелиз улыбнулась. — Я не обедала, и коктейль, видимо, ударил мне в голову. Я имею в виду…
— Хотите воды? — Он взял ее под локоть и повел к столу, где налил ей стакан воды.
— Спасибо.
— Давайте посидим где-нибудь? — Он указал на стеклянные двери. — В саду?
Дэн усадил Аннелиз на скамейку под пальмой, затем посмотрел на нее, нахмурившись, и расположился рядом.
— Вы явно обгорели на солнце. Неудивительно, что вам нехорошо, — он погладил ее по руке, затем поднялся на ноги. — Я принесу…
— Дэн, не так ли?
Аннелиз подняла глаза, услышав резкий голос Стива. Вид у него был достаточно угрожающий.
— Да, это я. Я только что говорил Анни о том, что она обгорела на солнце.
— Я не сомневался, — отчеканил Стив. — Сегодня она загорала, не нанеся на кожу солнцезащитный крем. Я прав, Анни?
Она не могла не заметить, с какой издевкой он произнес ее имя.
— Прав, — Аннелиз улыбнулась Дэну. — Я приехала из другого конца страны. У нас сейчас зима.
Стив знал, что не должен идти следом за Аннелиз. Однако, увидев ее в сопровождении Дэна, не сдержался. Заметив, что Дэн прикасается к руке Аннелиз, Стив потерял над собой контроль.
Направляясь к ним, он заставил себя успокоиться и даже улыбнулся.
— Спасибо, Дэн, что присмотрел за Аннелиз, — Стив подошел к ней и коснулся ладонью ее спины. — А сейчас я хочу представить ее кое-кому.
— Было здорово встретить вас, Анни, — Дэн поклонился Аннелиз. — Передавайте отцу привет от меня.
Она улыбнулась:
— Передам.
— Стив, что с тобой происходит? — спросила Аннелиз, когда Дэн ушел.
Стив не ответил, потому что понятия не имел, что с ним творится.
— Я смотрю, ты быстро находишь себе друзей, — он повел ее к двери.
— Если тебя задевает то, что Дэн называет меня Анни, то это оттого, что он знает моего папу. Я вышла сюда потому…
— Не важно, — он пожал плечами. — Я хочу представить тебе… — Стив умолк, коснувшись ладонью обгоревшей спины Аннелиз. — Ты в самом деле обгорела, — тихо сказал он.
— Обгорела. А что ты имел в виду под «не важно»? До чего же ты самоуверен!
— Я не хотел показаться грубым. Я представлю тебя кое-кому, а потом мы уйдем и, когда останемся одни, все спокойно обсудим.
Аннелиз уперлась руками в бока и сверкнула глазами:
— И как же ты меня станешь представлять, Стив? Например, у Дэна создалось впечатление, что мы с тобой встречаемся.
— Я никогда не говорил о том, что мы встречаемся.
— Тогда почему Дэн решил, что это так? Кроме того, ты не преминул упомянуть, чья я дочь. Это помогает тебе привлекать клиентов?
Наклонившись, Стив обхватил пальцами ее предплечье и мягко, но угрожающе произнес:
— Мне для ведения бизнеса не нужно заводить знакомство с твоим отцом. — Вспомнив, что кожа Аннелиз обгорела на солнце, он чуть ослабил захват, но не отпустил ее руку. — Сейчас мы идем в зал, а поговорим позже.

Было почти одиннадцать часов вечера, когда Стив и Аннелиз вернулись в отель «Круг козерога». Всю дорогу оба молчали. Даже заходя в номер, они не произнесли ни слова.
Стив бросил пиджак на ближайший стул. Когда Аннелиз направилась в свою спальню, он наконец заговорил:
— Анни, я…
— Знаю, — она повернулась и посмотрела на него. Ее глаза приобрели бирюзовый оттенок. — Для начала мне нужно снять платье, бретельки впиваются в кожу.
Он кивнул и сорвал с себя галстук.
— Хорошо. Хочешь выпить?
— Воды, пожалуйста.
Себе Стив налил коньяка. Открыв маленький холодильник, чтобы достать оттуда бутылку минеральной воды, он заметил купленные Аннелиз овощи. Вспомнив о том, что она обгорела, он тонко нарезал огурец и положил его на тарелку.
Стив открыл дверь на балкон, и в номер ворвался соленый воздух ночи. Стив отпил коньяка и вспомнил события сегодняшнего вечера. Клиенты остались довольны предложенным им новым программным обеспечением. И Аннелиз произвела на всех отличное впечатление.
Единственное, что портило настроение Стиву, так это воспоминание о Дэне Стюарте, который осмелился заговорить с Аннелиз. Почему он сказал, что Стив встречается с ней? А что, если в самом деле начать с ней встречаться?
У Стива не оказалось времени, чтобы подумать над этим. Повернувшись, он увидел Аннелиз, одетую в просторный белый топ и шорты цвета кокоса.
Стив избегал встречаться с ней взглядом. Он жестом указал Аннелиз на журнальный столик, где стоял стакан воды и на тарелке лежал нарезанный огурец. Стив уселся на кожаный диван, рассчитанный на двоих, и подождал, пока Аннелиз присоединится к нему. Он снова вдохнул исходящий от нее аромат, который уже давно стал для него наваждением.
— Мне не следовало…
— Я не имела в виду, что я…
Оба произнесли это одновременно. Внезапно Стив обхватил ладонями ее лицо.
— Анни…
Он наклонился и едва коснулся губами ее припухших, слегка накрашенных губ. Он не намеревался целовать ее, но она разомкнула губы, молчаливо побуждая его продолжать. Стив скользнул языком в ее рот. От Аннелиз пахло сливками и корицей. Она казалась ему глотком сладкой воды, дарованной в бескрайней пустыне.
Стив слышал, как учащенно забилось ее сердце, и совсем потерял голову…
Приложив нечеловеческое усилие, он заставил себя отпрянуть назад и посмотреть в ее красивые полусонные глаза.
— Я весь вечер хотел поцеловать тебя… Она моргнула.
— Но я не подхожу тебе, а ты мне. И еще… — Аннелиз снова моргнула. Почему у нее так затуманилось в мозгу?
— Что еще?
Аннелиз покачала головой:
— Мне не следовало обвинять тебя в использовании имени моего отца.
Стив об этом и думать забыл. Зато он вспомнил Кэтлин, которая предала его. Подумал и о Дэне, который сегодня намеренно крутился около Аннелиз, отлично зная, что эта девушка богата.
— Давай забудем про вечеринку, — он взял тарелку с огурцом и пошлепал ладонью по дивану. — Ложись и позволь мне помочь тебе.
Аннелиз посмотрела на тарелку и улыбнулась.
— А я подумала, что ты намерен соблазнить меня едой.
— Если бы я хотел соблазнить тебя таким способом, я придумал бы нечто более изысканное, нежели огурец.
Прикусив губу, Аннелиз легла на диван и вытянула ноги.
— Закрой глаза, — Стив положил кусочки огурца на ее щеки, брови, веки и зону декольте. — Я позвоню в отдел обслуживания номеров и попрошу принести специальный лосьон.
Аннелиз махнула рукой:
— Незачем. Лосьон находится в моей комнате. Но я не хочу, чтобы от меня весь вечер пахло этим лосьоном.
Стив несколько секунд удивленно смотрел на нее. Глаза Аннелиз были закрыты кружочками огурцов.
— Я не привык соблазнять женщин, — тихо произнес он. — Во всяком случае, не так, как ты подумала. Решение об этом должно быть взаимным и основываться на уважении.
Она прикусила нижнюю губу, а он стиснул зубы, пытаясь унять желание.
— Анни…
Стив снял кружочки огурцов с глаз Аннелиз, желая видеть ее взгляд.
— Мы друзья, — пробурчал он. — Ты ведь сама об этом сказала. Что, если… Давай завтра погуляем вечером по городу и поужинаем?
— Ты приглашаешь меня на свидание?
Аннелиз казалась очень юной, ее щеки пылали, а глаза были широко раскрыты. Она ждала ответа Стива.
— Хорошо. Пусть это будет свиданием.
И на этот раз Аннелиз одарила его искренней улыбкой.
Стив резко встал.
— Мне нужно поспать. Будь готова завтра к девяти часам вечера.

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

Аннелиз смотрела на себя в зеркале. На ней было надето умопомрачительной красоты красное платье с глубоким декольте и открытой спиной, на тонких бретелях. На шее красовалось ожерелье из бриллиантов и рубинов.
— Красное платье для определенного случая, — сказала она своему отражению. — Ну, Стив, держись!
Она вспомнила свой вчерашний разговор с Дэном. Стив явно приревновал ее к этому парню. Только теперь Аннелиз была готова признаться самой себе, что жаждет быть рядом со Стивом, что она всегда желала этого. Если сегодня он не соблазнит ее…
Аннелиз отмахнулась от этой мысли. Стив Андерсон — известный плейбой. На мгновение ей стало грустно. Ведь мужчины, подобные Стиву, не торопятся заводить романов с обязательствами… Ну и пусть! Сейчас она хочет думать только о том, как проведет со Стивом сегодняшний вечер.
— Добрый вечер, Анни.
Она не слышала, как он вошел, зато сразу увидела его отражение в зеркале. Стив находился в метре от Аннелиз. Он держал в руке алую розу на длинном стебле. Внезапно в воздухе повисло напряжение, у нее перехватило дыхание.
— Привет, — ответила Аннелиз, продолжая смотреть в зеркало и фантазируя о том, как Стив снимает с себя костюм, рубашку и голубой галстук… Она заметила, что он подстригся, но его непослушные волосы по-прежнему торчали в разные стороны, будто он только что поднялся с постели.
Стив, казалось, не может отвести взгляда от платья Аннелиз. Она покраснела, отчетливо видя, как он мысленно раздевает ее.
— Ничего себе! Я всегда думал, что тебе больше всего идут пастельные тона, — он протянул ей розу. — Как твой загар?
— Лучше. Красивая роза моего любимого цвета, — она понюхала цветок и ощутила прикосновение бархатистых лепестков к своей коже. — Спасибо.
Когда Стив наклонился, чтобы поцеловать ее в щеку, Аннелиз повернулась к нему и подставила для поцелуя губы. Она желала близости с этим мужчиной больше всего на свете.
Словно бы невзначай Аннелиз коснулась руками его мускулистой груди.
— Ух, — тихо произнес Стив и, схватив девушку за руки, серьезно посмотрел на нее. — Пойдем. Я приготовил нечто, что должно тебе понравиться.
Через сорок секунд оба оказались на семьдесят восьмом этаже отеля. Аннелиз не могла понять, отчего у нее кружится голова: от поездки в лифте или от близости к Стиву.
Когда двери лифта открылись, перед ними предстал слабо освещенный зал.
— Мы опоздали, — прошептала Аннелиз.
— Нет, мы вовремя. Сегодня мы будем здесь одни.
— Ты снял для нас весь зал? — Аннелиз задалась вопросом, все ли это сюрпризы на сегодняшний день.
В зале горели только свечи. Она уселась за столик, любуясь их огоньками, напоминающими драгоценные камни на черном ковре.
Поднеся к носу розу с бархатистыми лепестками, Аннелиз повернулась к Стиву. Она смотрела в его глаза, в которых отражалось мерцание свечей, и на изогнутые в улыбке губы.
— Для меня никто никогда ничего подобного не устраивал. Спасибо.
— Я сам выбрал блюда, но надеюсь, что они тебе понравятся, — он достал бутылку из ведерка со льдом. — Вуаля!
Аннелиз восхищенно хлопнула в ладоши:
— Французское шампанское!
Официант открыл бутылку и налил им вино в бокалы. Другой официант принес закуски — креветок, устриц, речных раков, копченого лосося на листьях салата, помидоры черри, каперсы и дольки лимона.
— Я знаю, что ты любишь дары моря, — очистив креветку, Стив окунул ее в соус и протянул Аннелиз.
Она взяла креветку губами и принялась жевать ее, не сводя взгляда со Стива, который также принялся за креветки.
— Вкусно.
— Согласен, — он протянул ей бокал с пенистым шампанским и произнес по-испански: — Чему быть, того не миновать, Анни.
Они чокнулись. Аннелиз неторопливо отпила шампанского, и пузырьки ударили ей в нос. Что именно имел в виду Стив?
— Значит, ты веришь в судьбу?
— Человек сам вершит свою судьбу, — он поставил бокал и взял устрицу. — Расскажи мне о той девушке, которая спасает животных.
— Разве Синди никогда ни о чем тебе не рассказывала?
Уголки губ Стива едва заметно опустились.
— Синди не слишком откровенничает со мной. Я для нее всего лишь надоедливый старший брат, который до сих пор не может привыкнуть к тому, что его сестра повзрослела.
— Пусть Синди и не говорит тебе об этом, но она считает тебя лучшим братом в мире. Ты заменил ей отца. Когда-нибудь ты станешь отличным папой.
Глаза Стива мгновенно затуманились.
— Ты хочешь иметь детей? — продолжала свою тему Аннелиз.
— Нет, — отрезал он. — Я не создан для семьи.
Стива кто-то сильно обидел, решила Аннелиз. Неужели он до сих пор страдает из-за того, что мать оставила его и Синди много лет назад?
Аннелиз коснулась его руки:
— Для Синди ты не только ее брат, но и ее герой.
Он нарисовал пальцем круг на скатерти, потом поднял глаза, мельком взглянул на Аннелиз и снова потупился.
— Я уверен, что Синди радовалась бы за тебя сейчас, — произнеся это, он выпрямился, и выражение его лица прояснилось. — Ты собиралась рассказать мне о своей работе.
— Последние несколько лет я работала добровольцем в приюте для животных и агентстве по распределению бездомных животных. И я по-прежнему хочу выучиться на ветеринара.
— Что же тебе мешает?
— Мама говорит… Мама говорила… — почувствовав себя виноватой, Аннелиз глотнула воздух. Теперь она может делать все, что ей запрещалось делать долгие годы, потому что ее мать умерла.
— С тобой все в порядке? — он коснулся ее руки.
— Да.
Стив сжал ее руку.
— Со временем тебе станет легче.
Она кивнула и снова глубоко вздохнула.
— Я обязательно начну учиться, когда вернусь.
Стив и Аннелиз наслаждались едой и напитками. На десерт было подано малиновое мороженое с розовым сиропом. Специально для них играл дуэт — флейтист и гитарист.
В тот момент, когда музыканты заиграли ритмичную испанскую мелодию, Стив посмотрел на Аннелиз и увидел, что ее взгляд затуманился, она словно растворилась в музыке. Не сдержавшись, он коснулся костяшками пальцев ее нежной щеки. Она повернулась к нему, и он увидел, что ее глаза приобрели изумрудный оттенок. Когда ей было хорошо, ее глаза становились зелеными, когда она грустила или сердилась — голубыми.
Музыка смолкла, и официант принес кофе, а затем Стив и Аннелиз остались совсем одни.
Стив посмотрел на блестящие губы Аннелиз, когда она отпила крепкого кофе, и ослабил узел галстука, который внезапно стал сдавливать его горло.
— Спасибо за приятный вечер, — сказала она.
Стив не сводил с нее взгляда.
— Ты всегда напоминала мне розу: высокая, стройная, колючая и красивая. Я хотел бы увидеть тебя в лунном свете или при свете пламени камина…
Она подняла бровь:
— Лунный свет — холодный, а пламя — горячее.
— Тогда в лунном свете, — сказал он. — Он подойдет тебе больше. Прохладный, строгий, невесомый.
Голова Стива шла кругом. Он заправил пряди волос Аннелиз за уши, затем обхватил ладонями ее лицо.
— Ты такая красивая!
Простонав, Стив наконец поддался искушению и припал к ее губам. Близость Аннелиз была для него и наслаждением, и пыткой.
Он прервал поцелуй, посмотрел в ее глаза и ужаснулся своему нежеланию когда-либо отпускать от себя Аннелиз. То, что он испытывал к ней, не было обычной страстью. Долгие годы он мечтал об этой девушке, и вот теперь она — в его объятиях. И Аннелиз хочет его. Но почему Стив медлит?
Он медлит потому, что должен заботиться о ее безопасности, а значит, следует оградить ее и от его собственных желаний.
Взяв со стула черную кружевную накидку, он протянул ее Аннелиз:
— Пора уходить.
* * *
Аннелиз сбросила с плеч накидку, как только они вернулись в номер. Стив после ухода из ресторана не произнес и слова. Она видела, как он снял пиджак, вынул запонки и закатал рукава рубашки, обнажая загорелые мускулистые руки. Как же ей хотелось оказаться в его объятиях!
— Хочешь кофе? — спросила она, теребя пальцами подаренную Стивом розу.
— Нет, спасибо, — он взял пульт от телевизора и принялся переключаться с канала на канал. Найдя передачу об автомобильных гонках, присел на диван и уставился на экран телевизора.
Аннелиз посмотрела на затылок Стива. Почему после такого романтичного свидания он уткнулся в телевизор? Она поднесла розу к лицу. Стив называл ее красивой, целовал, будто в последний раз в жизни. Что же теперь с ним происходит?
Стив словно почувствовал, что Аннелиз не сводит взгляда с его затылка. Он повернулся и посмотрел на нее. Затем, не отворачиваясь, выключил телевизор. Поднявшись на ноги, Стив подошел к ней. От предвкушения у Аннелиз напряглись соски.
Не прикасаясь к ней, он почти благоговейно поцеловал ее в губы.
— Спокойной ночи, принцесса.
— Я…
Аннелиз несколько минут безучастно смотрела через балконную дверь на океан, потом уронила розу на журнальный столик и потерла ладонью грудь. Неужели Стив пренебрегает ею?
Подойдя к двери спальни Стива, Аннелиз осторожно открыла ее. Из спальни пахнуло лосьоном после бритья.
Стив был без рубашки, ремень на его брюках и верхняя пуговица брюк были расстегнуты. Он стоял у кровати, набирая номер на сотовом телефоне, и явно не замечал Аннелиз. Она подумала, что ни разу не видела его без рубашки…
Он положил сотовый телефон на прикроватный столик и потянулся к молнии на брюках.
— Стив! — с мольбой произнесла она.
— Анни? — Он оглянулся и нахмурился. — Что-то случилось?
— Хм, — она почувствовала, как у нее вспотели ладони. — Извини, что я застала тебя… — она взмахнула рукой, указывая на его грудь, — в таком виде.
— Что-то не так?
— Нет. Вернее, да.
— Заходи, Анни, — он надел рубашку, но не стал ее застегивать. Его волосы были взъерошены, рубашка оказалась мятой, но Стив все равно выглядел невероятно чувственным. Присев на кровать, он похлопал ладонью по роскошному голубому одеялу. — Присядь и расскажи, в чем проблема.
Сняв туфли, Аннелиз подошла и присела на край кровати. От волнения у нее пересохло в горле.
— Проблема в тебе, — сказала она и заставила себя посмотреть на него.
Он поднял брови:
— Что я сделал?
— Дело в том, чего ты не сделал…
— Хорошо, — растягивая слова, произнес он. — Чего я не сделал?
Она уставилась на свои сцепленные руки и попыталась не обращать внимания на то, что краснеет. Если она сейчас не признается Стиву, то будет всю жизнь об этом жалеть.
— Ты… Я видела это по твоему взгляду… Я знаю, ты догадываешься, что я к тебе чувствую. Ты так многозначительно меня целовал, но потом все закончилось. Ты никогда не пытался… — она снова взглянула на него и увидела изумление на его лице. Казалось, что она говорит какую-то нелепость.
— Ты шутишь? — Он резко рассмеялся и тряхнул головой, потом провел рукой по волосам, разлохматив их еще сильнее. Вскочив с кровати, прошагал к окну.
Аннелиз почувствовала себя униженной. Никогда прежде она не совершала подобных глупостей. Как она теперь станет смотреть ему в глаза?
— Не смей меня больше целовать! — Она поднялась с кровати. Аннелиз была уже на полпути к двери, когда Стив схватил ее за руку.
— Ты все неправильно поняла, — его темные глаза сверкали, губы были поджаты. — Как ты думаешь, отчего я поцеловал тебя в первый раз?
Подтащив девушку к кровати, он заставил ее снова усесться. Опустившись перед ней на колени, обхватил ладонями ее лицо.
— Не знаешь? Ты мне нравишься, Анни, очень нравишься. И поэтому я не хочу затевать с тобой дешевую интрижку. Мне не следовало тебя целовать! — Он на краткий миг закрыл глаза. — Дьявол!
Ее сердце бешено колотилось и, казалось, вот-вот выскочит из груди.
— Почему же ты отказываешься от меня?
— Потому что это все только усложнит. Мы находимся в обстановке, которая все идеализирует, — он взмахнул рукой, указывая на комнату. — Этот отель пышет роскошью…
— Ты хочешь сказать, что когда мы вернемся домой, все переменится?
— Да. Нет. Я не знаю… — он покачал головой. — Вне сомнения, я хочу тебя, Анни, но я не желаю причинять тебе боль. Я ведь не завожу романов с обязательствами.
— А что, если я сама не хочу никаких обязательств?
— Поверь моему опыту: девушкам, подобным тебе, нужны обязательства и гарантии.
— Подобным мне? Ты многого обо мне не знаешь, Стив.
Он в знак признательности склонил перед ней голову. Убрав руки с ее лица, отстранился.
— Подумай очень хорошо по поводу того, чего ты хочешь, Анни. Желания — отличная штука, но они имеют неприятное свойство возвращаться и терзать тебя.

ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ

В следующие два дня напряжение в отношениях Стива и Аннелиз все возрастало. Назавтра вечером Аннелиз рано удалилась в свою спальню, желая подумать о том, что между ними происходит. Вечером второго дня она сидела на диване на расстоянии метра от Стива и смотрела телевизор. Стив в это время сидел, уткнувшись в компьютер, и пытался сосредоточиться на цифрах, которые никак не хотели выстраиваться в систему. Вся проблема состояла в том, что объект его вожделения находился от него слишком близко…
Стив отказывался поднимать глаза от монитора даже тогда, когда Аннелиз едва слышно вздыхала. Наконец она поднялась и потянулась, затем подошла к холодильнику. Стив краем глаза покосился на ее длинные стройные ноги. Ожоги от солнца прошли, и кожа Аннелиз приобрела золотистый оттенок.
— Хочешь кусочек манго? — спросила она.
Стив поднял глаза и увидел, что она держит у груди чашу с фруктами, а в другой руке — нож. Она что, решила доконать его? Стив посмотрел в ее глаза, но не увидел в них и намека на коварство. Не осознавая, что делает, он оглядел ее с головы до ног.
— Не хочу, спасибо.
Поняв, что поработать ему уже не удастся, он с шумом закрыл ноутбук.
— Анни, оденься, и пойдем прогуляемся.
— Прогуляемся? — удивленно спросила она.
— Да, — он старался говорить беспечно. — Мы еще не были ни в одном ночном заведении. В двадцати минутах ходьбы отсюда находится модный клуб.
— Мне нужно принять душ, переодеться и…
— Отлично. Я сделаю то же самое. Встретимся в гостиной, когда ты будешь готова.
* * *
Через тридцать минут Аннелиз появилась перед Стивом в белом платье из жатого шелка, легком шелковом жакете и с ожерельем из бриллиантов и рубинов на шее. Она выглядела потрясающе.
— Пошли! — Он снова заставил себя говорить непринужденно и не встречаться с Аннелиз взглядом.
Проходя по вестибюлю, Стив заметил, что Аннелиз привлекает всеобщее внимание. Два консьержа проводили ее взглядом до выхода. Казалось, что они узнали ее. Стив решил не обращать на это внимания, но все же стал держаться ближе к Аннелиз, даже взял ее за руку.
Выйдя из отеля, они оказались на заполненной туристами улице. Вечерний воздух был душным и наполненным запахами морской соли и готовящихся ароматных блюд из соседних ресторанчиков. Стив подумал, что готов целую вечность держать в своей руке ее мягкую и прохладную ладонь.
— Давай перейдем на другую сторону улицы, — он потянул ее за руку.
— Куда мы направляемся?
— На авеню Орхидей. Я слышал, там есть местечко, где играет прекрасная музыка.
— Разве мы не должны удаляться от площади и идти…
— Мы пойдем другой дорогой.
— Хорошо, — неторопливо ответила она. — Там можно танцевать?
— Можно. Ты любишь танцы?
— Да, а ты?
— Да, когда… Ты почувствовала?
— Почувствовала что?
— Кажется, начинается дождь.
Аннелиз посмотрела на небо и увидела темные тучи, прорезываемые вспышками молнии. Затем первые большие капли дождя упали ей на лицо и обнаженные руки.
— Пошли, — Стив снова потянул ее за руку. — Укроемся на другой стороне дороги.
— Подожди, — она сняла туфли на высоких каблуках, чтобы не шлепать в них по лужам. Вырвавшись от Стива, она побежала к ближайшей пальме, растущей на площади. — К тому дереву!
Однако, стоя поддеревом, Аннелиз промокла до нитки. Выронив сумочку и туфли, она наклонилась за ними, затем прислонилась к стволу и убрала намокшие пряди волос с лица. Дорогое платье оказалось испорчено. И тем не менее никогда в жизни Аннелиз не чувствовала себя настолько свободной. Она рассмеялась и посмотрела на Стива.
Но, увидев его лицо, сразу посерьезнела. Взгляд его карих глаз проникал ей в душу. Аннелиз чувствовала исходящий от Стива аромат лосьона, который смешивался с запахом дождя. А потом она ощутила его желание, когда он, подойдя ближе, обнял ее, желая укрыть собой от дождя.
Аннелиз подняла голову и с надеждой посмотрела на Стива. Он склонился к ней.
— Ты уверена? — прошептал он.
Она не ответила, лишь прильнула к нему.
— Анни, — он обхватил ладонями ее лицо и поцеловал в губы.
Боже! Что они делают? Целуются посреди площади, на виду у всех!
Как только Стив прервал поцелуй, Аннелиз вырвалась из его объятий, схватила туфли и сумочку и побежала к отелю.
Несколько секунд спустя Стив догнал ее.
— Эй, Анни, все в порядке.
— Я… знаю, — ее дыхание прерывалось. — Я имею в виду… все и правда… в порядке.

В отеле Аннелиз направилась не к лифтам, а к бассейну, куда и прыгнула, не сняв платья. Вынырнув, она закричала:
— Да!
Стив недолго думая тоже прыгнул в бассейн.
— Что такое, Анни? — Он оказался рядом с ней.
— Да! Я уверена!
Сильными руками он обхватил ее за талию.
— Я думаю, мы перепугали посетителей отеля, — он легко поцеловал ее в губы.
Аннелиз огляделась. К ним направлялся служащий отеля. Посетители же, пришедшие на вечеринку у бассейна, выглядывали из укрытия, где они прятались от дождя, и удивленно взирали на сумасшедшую парочку в бассейне.
— Извините меня, сэр, мадам, но я должен попросить вас покинуть бассейн, — строго сказал служащий отеля.
Извинившись, Стив и Аннелиз вылезли из бассейна и, оставляя мокрые следы на полу, направились к частному лифту, который вел в их номер люкс. Только оказавшись в лифте, Аннелиз словно пришла в себя. Она посмотрела в зеркало. Неужели эта насквозь вымокшая женщина позволяет Стиву Андерсону при всех хватать ее за ягодицы и утыкаться носом ей в шею? Нет, эта женщина определенно не Аннелиз Даффилд, а Хейли Грин.
Оказавшись на нужном этаже, оба замерли. Двери лифта открылись, но ни Стив, ни Аннелиз не двигались с места. Они смотрели друг другу в глаза.
Итак, наступило время принимать решение.
Несколько мгновений спустя Аннелиз услышала, что двери лифта снова закрылись.

ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ

Стив отошел от Аннелиз, но только затем, чтобы блокировать двери лифта. Не сводя с нее взгляда, он протянул к ней руку. У нее перехватило дыхание, когда он снял с ее плеч шелковый жакет, и он соскользнул на пол.
— Шелк, — тихо сказал он и провел ладонями вверх по ее рукам. — У тебя шелковистая кожа. Мне нравится твоя кожа.
Стив принялся покрывать поцелуями ее плечи. Каждое его прикосновение говорило о том, насколько сильно он хочет ее. Протянув руки, Стив расстегнул молнию на платье Аннелиз, затем принялся снимать с нее мокрое платье, прикасаясь к ее рукам, туловищу, бедрам. Наконец платье тоже оказалось у ее ног.
Стив посмотрел на ее правое бедро.
— А здесь меня ждет сюрприз.
Аннелиз вздрогнула, когда он провел пальцем по ее татуировке, которую она сделала на свой восемнадцатый день рождения. Три китайских символа — как знак небольшого неповиновения.
— Это секрет, — она покраснела, ведь никто, кроме мастера по татуировкам, не видел этого изображения.
— Что она означает?
— Тело, ум и дух.
Она заметила, с каким одобрением Стив посмотрел на нее. На мгновение она испугалась его пристального взгляда, но потом нежность и внимательность Стива заставили ее забыть обо всех страхах…
— Не нужно смущаться. Ты очень красивая, Анни, — повторял он, доводя ее ласками до безумия и вводя в неведомый ей прежде мир ощущений и наслаждения.
Они стали близки прямо в кабине лифта. Увидев, как Аннелиз прикусила нижнюю губу, позволяя ему овладеть ею, Стив внезапно разочарованно стиснул зубы и остановился. Никогда прежде ни одна женщина не доводила его до такого умопомрачения, чтобы он забыл о предохранении! Надев презерватив, Стив схватил Аннелиз за руки и завел их ей за голову, прижав к зеркальной стене. Он наблюдал, как подрагивают ее груди, когда он снова и снова входил в нее.
Сейчас для него в этом мире существовала только Аннелиз.

Светало. Стив смотрел на спящую Аннелиз, на ее разметавшиеся по подушке волосы. На ее груди поблескивало ожерелье, которое она так и не сняла. Аннелиз лежала к нему лицом, поэтому он отчетливо видел ложбинку между ее грудями.
Стив едва ли спал в эту ночь. Они с Аннелиз снова и снова занимались любовью, безудержно, страстно и вдохновенно. Казалось, что Стив никак не может утолить свой голод. Никогда прежде он не испытывал ничего подобного.
Отвернувшись от нее, он уставился на предрассветное небо. Только не видя Аннелиз, он мог размышлять здраво.
После расставания с Кэтлин Стив уверовал в то, что больше никогда не позволит себе серьезно увлечься ни одной женщиной. Так и было до тех пор, пока ему не встретилась Аннелиз. Почему ему так хочется ее защищать и оберегать?
Аннелиз говорила ему, что не позволит себе забеременеть. Имела ли она в виду, что принимает противозачаточные таблетки? Или она просто доверилась Стиву?
Может быть, она никогда не была близка с Мужчиной?
Мысль о том, что он мог оказаться ее первым мужчиной, резанула его по сердцу. Аннелиз не вела себя как неопытная девушка, но ведь она полна сюрпризов… Она, конечно же, ожидает от Стива того, что он не сможет ей дать, а именно — жениться на ней. Однажды он уже настрадался, так что больше этого не повторится.
Застонав во сне, Аннелиз прижалась к нему, и его переполнили эмоции. Стив задался вопросом: каково это — просыпаться рядом с Аннелиз каждое утро? Нет! Не следует об этом думать. Аннелиз Даффилд не годится на роль его очередной любовницы. Этой женщине нужна пышная церковная свадебная церемония и золотое обручальное кольцо.
Осторожно выбравшись из кровати, Стив вышел на балкон и вздрогнул, ощутив прохладный ветер. Он всегда по-особенному относился к Аннелиз, пусть она и не подозревает об этом.
Что будет, когда они вернутся домой?
Стив вспомнил, как Маркус просил его позаботиться о его дочери. Он доверял Стиву и, конечно же, даже предположить не мог, что именно Стив соблазнит Аннелиз. Да и Синди, узнав о том, что произошло между ними, не станет веселиться. Синди отлично знает, как ее брат относится к романам с женщинами. Она будет вне себя от злости, узнав, как он поступил с ее лучшей подругой.
И внезапно Стив осознал, что полюбил Аннелиз. Внутри у него все сжалось, он вонзил ногти в ладони. Он понятия не имел, чем все закончится.
Аннелиз приехала в этот город по неизвестной ему причине. Стив решил не вмешиваться в ее дела до поры до времени. И все же он чувствовал, что постепенно теряет возможность контролировать ее.

ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ

Аннелиз проснулась от звука голоса Стива, который разговаривал с кем-то в соседней комнате. Разговор был явно деловым.
Откатившись к краю кровати, Аннелиз уткнулась лицом в подушку Стива и вдохнула его запах. Ни разу в жизни она не испытывала такого наслаждения, которое подарил ей Стив.
Зачем она столько лет избегала его? Больше этого не будет.
Зевнув, Аннелиз праздно растянулась на голубых простынях. Услышав шум включенной воды, доносящийся из душа, Аннелиз вспомнила, что вчера они со Стивом отдались страсти, не приняв душ. А где их одежда? Похоже, она так и осталась в лифте. Стащив простыню с постели, Аннелиз обернулась ею и поднялась на ноги.
Не успела она сделать и двух шагов, как в спальню вошел Стив. Он был обнажен, выбрит и светился здоровьем. Вытерев волосы полотенцем, он повесил его себе на шею.
— Доброе утро, принцесса, — он быстро подошел к ней и запустил пальцы под ее ожерелье. От Стива пахло свежестью и зубной пастой, в отличие от Аннелиз. Она мгновенно смутилась, шагнула назад и поджала губы.
— Хм, привет.
Стив подошел к прикроватному столику и надел часы, потом спросил, нахмурившись:
— Анни, почему ты не сказала мне, что я у тебя первый?
— Зачем?
— Я ценю честность и открытость. Я думал, и то и другое между нами существует. Если бы я знал, то вчера постарался бы сделать нашу близость особенной. Вчерашняя ночь была…
— Замечательной. Потрясающей, — перебила она его, покраснела и отвернулась. — Я в душ.
Стив оказался у нее за спиной, развернул лицом к себе, отвел пряди волос от ее пылающего лица и заглянул в глаза с такой нежностью, что Аннелиз показалось, будто она сейчас растает.
— Ты должна была меня предупредить.
— Я вела себя неадекватно?
— Нет, — он покачал головой, зажал ее лицо в своих ладонях, заставляя смотреть в его глаза. — Наоборот.
Аннелиз вырвалась из его рук и отвернулась.
— Я не хочу об этом говорить, хорошо?
— Договорились, — невесело отозвался он, — если у тебя все в порядке.
— У меня все в порядке, я только приму душ…
Аннелиз удалилась в ванную комнату и прижалась горящими щеками к холодной кафельной плитке на стенах. Не смеется ли Стив у нее спиной над ее неопытностью? Хотя вчера он проявил такт и терпение…
Приняв душ, Аннелиз вышла в гостиную и обнаружила Стива сидящим за столом. Он был одет в деловой костюм и пил кофе. Итак, после бурной ночи он собрался в Брисбен. И явно не намерен заниматься с ней любовью перед тем, как поедет по делам.
Увидев, как Стив просматривает какие-то заметки и делает записи, она запахнула на себе халат с монограммой отеля. Почувствовав на себе ее взгляд, он поднял глаза, и его рука с зажатым в ней карандашом замерла. Мгновение он выглядел удивленным, будто впервые увидел Аннелиз, затем отложил карандаш и блокнот в сторону.
— Привет, — он налил ей кофе и взял свою чашку. — Что ты предпочтешь сегодня на завтрак? — Он махнул рукой, указывая на блюда, которые заказал к завтраку.
Стив умолк, увидев, как к нему подходит Аннелиз. Она развязала пояс своего халата и направилась в его сторону, показывая, что под халатом у нее ничего нет. Он со стуком поставил чашку на стол. Аннелиз заметила, как дернулся его кадык, а взгляд скользнул по ее груди.
— На завтрак я бы хотела… — она провела костяшками пальцев по его шее.
Усевшись Стиву на колени, Аннелиз припала к его губам в жадном поцелуе. Прервав поцелуй, она посмотрела на Стива и увидела его изумленный взгляд.
— Кто эта женщина? Неужели это Анни?
— Не уверена, — она рассмеялась и откинула голову назад. Он коснулся ладонями ее грудей через ткань халата. — Я никогда еще так себя не чувствовала.
Он уткнулся носом в мочку ее уха.
— Как именно?
— Такой живой, — она снова поцеловала Стива, чувствуя через ткань его брюк, насколько он возбужден. — Ты удивительный.
— Анни… Я могу опоздать, — он запахнул ее халат, будто закрывая дверцу, ведущую к искушению.
Она разочарованно вздохнула.
— Куда ты можешь опоздать?
— На встречу, — он поправил галстук. — Перестань, иначе я захочу поцеловать тебя в ответ, и тогда мы уже не остановимся. Если будешь хорошо себя вести и сидеть тихо, я дам тебе виноград.
Аннелиз надула губы и пожала плечами, когда он покачал головой, давая ей виноградину. Взяв ее губами, Аннелиз блаженно закрыла глаза.
— Хочешь омлет? — Он поддел вилкой кусочек омлета и поднес к ее губам.
— Не хочу, спасибо. — Внезапно ее осенило. — Завтрак нам привозили служащие, которые поднимались по нашему лифту?
— Да, а что?
Увидев блеск в его глазах, она простонала. Итак, служащие отеля видели в лифте их одежду и отпечатки мокрых тел на стенах. Стив воспользовался возможностью и засунул кусочек омлета ей в рот, а потом насмешливо посмотрел в ее глаза. Аннелиз в ответ сильнее прижалась к нему бедрами.
Стив простонал и выронил вилку на стол.
— Анни…
— Возьми выходной, — уговаривала она его, прижимаясь сильнее. — Мы бы занялись серфингом или прошлись по магазинам. Это все будет после…
— Через тридцать минут за мной прилетит вертолет, — приглушенно пробормотал он у ее губ.
— Отмени вызов. Ты ведь босс! Скажи, что у тебя возникли срочные дела, — она коснулась ладонью его возбужденной плоти. Итак, девственница за одну ночь превратилась в роковую женщину. — Кстати, эти срочные дела нужно решать немедленно…
— Если не скорее, — Стив достал сотовый телефон, а другой рукой распахнул халат Аннелиз, вдыхая аромат ее чистого тела.
Он обвел пальцем ее сосок и заметил, как он напрягся. Стив отменил заказ на вертолет и лимузин, удивляясь тому, что становится рядом с Аннелиз безответственным. Она уже стянула с него галстук и принялась расстегивать рубашку. Сотовый телефон выскользнул из руки Стива и с глухим стуком упал на ковер…

Стив лежал, лениво поглаживая Аннелиз по животу. У него закончились все презервативы, а он снова хочет ее. Меньше всего ему хотелось подвергать Аннелиз риску забеременеть.
— Анни, ты должна принимать противозачаточные таблетки.
Какое-то время она молчала, обдумывая его слова. Интересно, всем ли своим любовницам он говорит подобные вещи?
— Когда мы вернемся, я пойду к доктору.
— Нет, — безапелляционно сказал он. — Мы не знаем, сколько времени пробудем здесь.
Наклонившись, Стив поцеловал ее, потом оперся на локоть и серьезно посмотрел на Аннелиз.
— Что ты со мной сделала? Я не могу находиться рядом и не прикасаться к тебе. Твоя близость искушает меня, и мы оба знаем, что не можем заниматься любовью до тех пор, пока я не схожу в аптеку. Может, нам окунуться в бассейн и охладиться?
Аннелиз неторопливо растянула губы в улыбке.
— Ты думаешь, что после вчерашнего происшествия нам это позволят?
— Скоро узнаем, — он потянул ее за руку, побуждая встать.
Через десять минут Стив и Аннелиз спускались вниз, чтобы отправиться в бассейн. Держась за руки, они шли мимо эксклюзивных магазинов отеля.
Внезапно из двери одного из магазинов вышла женщина, и Аннелиз показалось, что у нее остановилось сердце. Если бы не глаза и не прическа, она сказала бы, что видит свое зеркальное отражение. Она почувствовала, как Стив инстинктивно сжал ее руку. Сердце Аннелиз колотилось настолько сильно, что отдавалось громом в висках.
У двойника Аннелиз были серые глаза и красновато-рыжие волосы, уложенные на затылке. На ней были белые леггинсы и топ. От женщины исходил аромат согретых солнцем цветов.
Этой женщиной была Абигайль Сеймур, и она приходилась Аннелиз родной сестрой.

ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

Аннелиз попятилась, ноги отказывались слушаться ее. Во рту у нее пересохло, взгляд стал страдальческим. Кто эта женщина с широко раскрытыми от удивления глазами? Аннелиз не знает ее. Возможно, ей следует испытывать к ней какие-то чувства, однако этого не происходит.
Эта женщина стоит перед ней как доказательство того, что вся прежняя жизнь Аннелиз была ложью.
— Я…
— Нет! — крикнула Аннелиз опешившей Абигайль, ненавидя ее за то, что она разрушила ее мечты.
Вырвавшись от Стива, Аннелиз рванула в обратном направлении.
Вбежав в номер, она упала на кровать и разрыдалась. Что происходит? Она приехала в Серферс-Парадайз для того, чтобы разыскать сестру, но, наконец встретившись с ней, испытала только душевную боль.

Стив стоял перед закрытой дверью в спальню Аннелиз и смотрел на нее так, будто она могла дать ему ответ на все его вопросы. Теперь Стив понимал, зачем Аннелиз приехала в этот город. Именно по этой причине все служащие отеля провожали Аннелиз растерянными взглядами, когда она представала перед ними без шляпы и солнцезащитных очков.
Стив узнал, что Эбби Сеймур-Форрестер владеет этим отелем на пару с мужем и готова поговорить со Стивом или Аннелиз, когда та будет к этому готова. Дверь в спальню Аннелиз оказалось не заперта. Войдя, он увидел, что она лежит на кровати, свернувшись калачиком.
— Можно войти?
Она не ответила согласием, но и не прогнала его. Стиву хотелось прилечь рядом с ней, поцеловать и утешить, однако он всего лишь присел на край кровати.
— Анни, не хочешь рассказать мне, что происходит?
Она, будто не видя ничего перед собой, посмотрела на него. Ее глаза опухли от слез.
— Я обязана тебе рассказать, — Аннелиз протянула ему руку, которую Стив зажал между ладонями.
— Ты ничем мне не обязана, но если хочешь обо всем рассказать, я готов тебя выслушать. — Какое-то время стояла тишина, и он услышал, как шумит прибой. — Абигайль твоя сестра?
Аннелиз едва заметно кивнула.
— Я этого не знал.
— Несколько недель назад я тоже об этом не знала, — она посмотрела на него с такой тоской во взгляде, что внутри у него сжалось. — Я не Аннелиз. Меня зовут Хейли, и меня удочерили. Абигайль — моя биологическая сестра.
— Родители воспитали тебя такой, какая ты есть, — он пожал ее руку. — Ты Аннелиз и всегда была для меня именно ею. Когда ты обо всем узнала?
— За неделю до своего отъезда сюда. Я разбирала мамины вещи, желая помочь папе. В одном из ящиков стола я нашла документы, — равнодушно говорила Аннелиз, будто у нее уже не осталось сил для каких-либо эмоций. — Мама всегда говорила мне, что я поздний ребенок, и я верила этому. Родители скрывали от меня подробности моего рождения.
— Боже, Анни… Нелегко же тебе пришлось.
— Сначала я ничему не верила, а потом впала в оцепенение.
— Ты не сказала об этом отцу?
— Нет. Он и так переживает из-за смерти мамы. Я никому не сказала о том, что узнала, даже Синди.
— Я не понимаю, почему родители хранили это от тебя в тайне. Ведь теперь усыновители говорят своим приемным детям о том, как они родились.
— Мои родители принадлежат к поколению сороковых годов и относятся к таким вещам иначе.
— У тебя ведь должно быть свидетельство о рождении.
— Я увидела его только неделю назад. Родители всегда сами оформляли мне документы: паспорт, водительское удостоверение…
Да, Стив знал, что родители Аннелиз слишком опекали ее. Оказалось, что для этого была причина… Стива охватили грустные воспоминания о Кэтлин и о том, что она пыталась сделать. Существовала параллель между тем, что хотела Кэтлин, и той ситуацией, в которой оказалась Аннелиз.
— Как ты узнала о сестре?
— Я поискала информацию в Интернете. Она разместила данные о своем удочерении на сайте для приемных родителей. Она всю жизнь искала меня!
Стив слышал, с какой горечью и печалью говорит Аннелиз. Тогда зачем она убежала от Абигайль?
— Она ждет тебя внизу, принцесса.
Аннелиз покачала головой, лежа на подушке. В ее глазах стояли слезы.
— Я все испортила.
— Нет. Посмотри на меня. Ты всего лишь оказалась застигнутой врасплох. Она ждет тебя и явно так же, как и ты, нервничает. Единственное, о чем я сказал ей, что ты остановилась в номере вместе со мной. Рано или поздно тебе придется с ней встретиться. Она будет ждать тебя, — он обнял ее и заставил подняться. Аннелиз уткнулась в его грудь. — Все будет хорошо, поверь мне.
Она прижалась к Стиву и закрыла глаза. Ее жизнь пошла кувырком. Теперь, когда Стив знает о ней все, их отношения вышли на другой уровень.
— Я готова встретиться со своей сестрой, — наконец сказала она, зная, что Стив поддержит ее.

Тридцать минут спустя Аннелиз одна сидела в другом номере отеля и ждала. Когда дверь открылась, она вскочила на ноги и уставилась на вошедшую Абигайль.
— Абигайль? — Она улыбнулась и сделала шаг в сторону сестры.
— Все зовут меня Эбби.
— Извини за то, что так отреагировала ранее.
— Все в порядке. Я сама в шоке.
— Я Хейли, — с трудом выговорила Аннелиз, не в силах привыкнуть к своему настоящему имени. — Правда, теперь меня зовут Аннелиз, — поправилась она, — и я приехала сюда, чтобы разыскать тебя.
Эбби подошла и обняла сестру, и Аннелиз переполнило чувство любви.
— Знаешь, — прошептала Эбби ей на ухо, — когда я хорошо себя вела, наша мать позволяла мне кормить тебя из бутылочки.
— Наша мать? Разве ты ее помнишь?
Эбби потерлась щекой о щеку Аннелиз.
— Она умерла, милая моя. Она очень нас любила и никогда не бросила бы. Когда тебя забрали от меня, я не могла ничего поделать, я была слишком юной.
Наконец Аннелиз отстранилась от сестры и шмыгнула носом.
— Мне нужны носовые платки.
— Понимаю, — Эбби улыбнулась сквозь слезы. — Их никогда нет под рукой, когда нужно. Хорошо, что я подготовилась. — Она достала носовые платки из своей сумочки. — Сегодня вечером я жду тебя у себя дома. Теперь у нас с тобой вся жизнь впереди.
— А Стив?..
— Я и его приглашаю.

— Все было фантастически вкусно! — сказал Стив хозяйке дома, когда все расположились в гостиной под открытым небом. В воздухе витал аромат поджаренных на гриле креветок и стейка.
— Рада это слышать, — улыбнулась Эбби. — Мы любим готовить.
Зак и Эбби обменялись понимающими взглядами.
— Расскажите о своей свадьбе, — попросила Анни.
— Свадьба была скромной, гостей немного. Незачем устраивать пышных церемоний, так мы решили.
— Вы долго встречались?
— Ты веришь в любовь с первого взгляда? В нашем с Заком случае это была именно она. Времени потребовалось совсем немного — и то для того, чтобы уговорить Зака, — Эбби звонко рассмеялась. — Он настоящий трудоголик!
Попивая вино, Стив наблюдал, как рыжеволосые сестры разговаривают друг с другом. Они были невероятно похожи, но все-таки разные. Эбби выросла в интернате, а Аннелиз — в богатой семье. Эбби ассоциировалась с вихрем, а Аннелиз — с затишьем. Волосы Эбби представляли собой буйство рыжих завитков, а волосы Аннелиз были аккуратно уложены в гладкую прическу-каре.
Эбби извинилась и направилась в ванную комнату, а Аннелиз пошла на кухню. Стив услышал стук закрываемой двери и понял, что Аннелиз вышла на веранду.
— Я бы на твоем месте пошел за ней, — мгновение спустя сказал Зак, и Стив провел большим пальцем по своем бокалу.
— Может, это лучше сделать Эбби?
— Ты знаешь ее лучше меня, — сказала возвратившаяся Эбби. Она погладила Стива по плечам. — Иди к ней.
Подойдя к двери, Стив увидел, что Аннелиз стоит, прислонившись к перилам, и разговаривает по сотовому телефону. Стив был готов ретироваться, когда она закончила телефонный разговор. Он вышел на веранду.
— Все в порядке?
Аннелиз улыбнулась и положила телефон в карман:
— Все отлично. Я разговаривала с папой. Он и Синди вместе пьют чай. — Она посмотрела Стиву в глаза. — Это ты попросил Синди приглядывать за ним?
Он засунул руки в задние карманы джинсов:
— Друзья должны помогать друг другу.
Отправляясь в поездку, Стив и Аннелиз были друзьями, но теперь они стали даже больше чем любовники. Он смотрел в ее изумрудные глаза, освещаемые светом, идущим из кухни.
— Спасибо тебе, — она посмотрела на цветущий сад. — Я не сказала папе о том, когда вернусь. Хочу остаться здесь еще ненадолго.
Воздух наполнился шелестом листвы деревьев. Подойдя к Аннелиз сзади, Стив коснулся подбородком ее затылка.
— Значит, останемся еще ненадолго.

Следующая неделя была наполнена водоворотом событий. Аннелиз узнавала все больше о своей настоящей матери, общалась с Эбби, ходила с сестрой за покупками, летала на вертолете в Брисбен, чтобы пообедать там со Стивом, делилась с ним всеми новостями, а ночью забывалась в его объятиях…
Аннелиз любила Стива и понимала, что будет любить всегда. Чувство с каждым днем становилось все сильнее.
Стив ни разу не заговорил о том, что произойдет, когда они вернутся в Мельбурн. Однако дни шли, а она все чаще думала об этом. Теперь Аннелиз рано просыпалась и лежала в кровати без сна. Иногда бессонница одолевала и Стива. Ей хотелось спросить его, что происходит, но она молчала. Всякий раз, когда не спали, они занимались любовью.
Однако последние два дня Аннелиз просыпалась на рассвете еще и потому, что обнаружила у себя задержку. Она скрывала это от Стива, ведь однажды он ясно дал ей понять, что не приемлет для себя романов с обязательствами.

— Когда вернемся домой, можем встречаться еще какое-то время, — заявил Стив во время одного из завтраков.
Он закончил почти все дела в Брисбене, и через два дня они должны были лететь в Мельбурн. Автомобиль Аннелиз уже доставили домой по железной дороге.
— Значит, станем развлекаться, а потом в конце вечера ты будешь высаживать меня у моего дома.
Он нежно коснулся пальцем ее шеи.
— Будет весело. Давай попробуем поладить в реальном мире. Это удивит Синди и обрадует твоего отца. — Стив помедлил. — Ты еще ни о чем им не рассказала?
— Нет. — Аннелиз не знала, чем закончатся их отношения по возвращении домой. — А вдруг я не хочу радовать моего папу?
— А я хочу. Он доверил мне присматривать за дочерью, а не спать с ней. Ты сердишься, и это нормально.
— Понятно. — Она барабанила пальцами по столу. Впервые за все время ей захотелось, чтобы Стив испарился. С какой стати ему вздумалось сегодня утром обсуждать их отношения?
— Ты сегодня какая-то колючая, принцесса, — он вытер салфеткой губы и поднялся на ноги, потом снова уселся на стул, нахмурился и коснулся ладонью ее руки. — Ты хочешь, чтобы мы продолжали наши отношения?
Она перевернула руку ладонью вверх, и их пальцы переплелись.
— Хочу.
— Тогда что не так?
— Все в порядке, — она заставила себя улыбнуться. — Мы с Эбби собирались за покупками, а я еще не одета, — Аннелиз посмотрела на свой халат.
— Ясно, — он сжал ее руку, затем поцеловал в губы. — Ты уверена, что все в порядке?
— Уверена, — она улыбнулась и взмахнула рукой. — Иди!

Аннелиз сидела за столом в гостиной, уставившись на купленный только что тест на беременность. Неужели она беременна?
Результаты теста были готовы через пять минут.
Взглянув на двойную линию на тестовой полоске, Аннелиз поняла, что теперь ее жизнь не только круто изменилась, но и стала, как никогда, непростой.

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ

Узнав о беременности, Аннелиз, будто по волшебству, стала испытывать тошноту. Несмотря ни на что, она решила пока не сообщать Стиву о своем положении.
В дверь ванной комнаты, где Аннелиз находилась, прижимая к лицу и шее смоченное в холодной воде полотенце, постучала Эбби.
Аннелиз открыла ей дверь.
— Готова?
— Я… только причешусь.
Аннелиз поспешила в спальню, откуда услышала, как Эбби говорит, что для нее она хороша в любом виде. Аннелиз посмотрела на свое отражение в зеркале. Изменилась ли она или это ей только кажется?
Взяв сумочку с кровати, Аннелиз направилась к двери, потом остановилась. Не следовало сегодня ходить за покупками. Нужно подумать о будущем. Вернувшись в гостиную, она увидела, что Эбби рассматривает ее тест на беременность.
— Это хорошая новость?
Аннелиз присела на стул:
— Я беременна.
— Ты не ответила на мой вопрос, Анни.
— Стив не хочет детей.
Эбби протянула к ней руку.
— Конечно, он хочет детей, но с подходящей для него женщиной. И эта женщина — ты. Я видела вас вместе и могу говорить об этом наверняка.
Аннелиз покачала головой:
— Нет.
— Ладно, а что решила ты?
— Я хочу этого ребенка.
— Ты должна сказать о нем Стиву. Пусть он решит сам, чего хочет, а чего нет.
— Я скажу ему обо всем вечером.
Эбби сжала ее руку:
— У тебя есть время, чтобы…
Зазвонил сотовый телефон Аннелиз. Знакомый голос из клиники Мельбурна сообщил ей, что Маркус Даффилд был увезен в карете «скорой помощи» с сильными болями. Пока еще точный диагноз установлен не был.
— Папу срочно увезли на «скорой», — хриплым голосом произнесла Аннелиз. Чувство вины навалилось на нее тяжелым камнем. — Я должна ехать домой. Нужно позвонить Стиву, забронировать билет на самолет, уложить вещи…
— Звони Стиву и бери с собой все только самое необходимое. Я забронирую билет на самолет, — спокойно произнесла Эбби.
Она кивнула и принялась набирать номер Стива. Включился автоответчик. Оставив для него сообщение, Аннелиз поспешила собирать вещи.

Эбби отвезла Аннелиз в аэропорт.
— Мне жаль, что все так получилось, — Аннелиз посмотрела на сестру сквозь пелену слез. — Мы с тобой едва познакомились…
— Мы расстаемся ненадолго, сестренка. Сейчас ты должна думать прежде всего об отце и об этой крошке, — она погладила живот Аннелиз, потом поцеловала ее в щеку. — Я прилечу к тебе через несколько недель. Да поможет Бог твоему отцу.

Поздно вечером того же дня Аннелиз ехала на такси из аэропорта в клинику. Позвонив доктору, она узнала, что ее отец вне опасности.
Уже в палате она увидела отца достаточно бодрым. Он даже подшучивал над медперсоналом. При виде Аннелиз его лицо просияло. Подбежав к кровати, Аннелиз обняла его.
— Папа!
— Привет, зайчонок.
— Я люблю тебя…
Наконец, отстранившись от него, она внимательно посмотрела в его лицо.
— Ты отравился?
Он улыбнулся:
— Ты ведь знаешь, что я не умею готовить, Анни. Все уже в порядке, только немного устал.
— Тебе пора выходить на пенсию и отдыхать.
— Я уже всерьез подумываю об этом. К слову, завтра меня выписывают отсюда, и я решил провести неделю в том роскошном реабилитационном центре, который находится недалеко от нашего дома.
— Здорово! — Она помолчала. — Папа?
— Аннелиз, я…
Оба заговорили одновременно и умолкли.
— Говори первым, — предложила она.
— Ты нашла документы о твоем удочерении, так?
— Да, — Аннелиз покраснела. — Но я нашла их случайно.
Внезапно отец показался ей уставшим и постаревшим.
— Знаю. Ты не представляешь, как мне жаль, что ты узнала об этом именно так. Нам следовало обо всем рассказать тебе еще несколько лет назад.
— Ах, папа, почему вы этого не сделали?
— Мы боялись потерять тебя, — он покачал головой. — Ты была для своей матери всем.
Да. Всякий раз, уезжая из дома, Аннелиз узнавала, что ее мать заболела. Как только Аннелиз возвращалась домой, ее мать чудесным образом выздоравливала. Возможно, ее мать слишком любила ее…
Она коснулась руки отца.
— Вы никогда не потеряли бы меня, папа. Я люблю тебя. Однако у меня теперь есть сестра.
— Я бы хотел познакомиться с ней.
— Познакомишься. Когда ты поправишься, она прилетит в Мельбурн. Все будет хорошо, папа.
* * *
— У меня тоже есть новости! — объявила Синди, наполняя два бокала шампанским. Аннелиз уже рассказала ей о том, что ее удочерили, и о найденной сестре, когда звонила по телефону из Серфере-Парадайза. Сейчас подруги сидели на старом диване в гостиной, лакомясь вишневым мороженым. — Я наконец получила повышение по службе.
— Поздравляю! — Аннелиз подняла бокал.
— И я решила переехать поближе к работе. Ты считаешь, что повод не слишком подходящий, чтобы отметить его шампанским?
— На самом деле я сейчас избегаю употреблять алкоголь, — Аннелиз решила пока не сообщать подруге о настоящей причине отказа от шампанского. — В Серферс-Парадайзе я… отравилась коктейлем.
— Неужели?
— Все уже в порядке. Я бы выпила яблочного сока.
— Сейчас принесу. — Выполнив пожелание Аннелиз, Синди спросила: — Как у вас дела со Стивом?
У Аннелиз перехватило дыхание.
— Отлично. — Она отпила сок и решила спросить: — Раз уж мы заговорили о Стиве, что с ним не так? Почему он против брака и детей?
— Это из-за Кэтлин! — Синди рассвирепела. — Она самая подлая стерва из рождавшихся на этом свете.
— Что произошло?
Синди вздохнула:
— Он встретил Кэтлин девять лет назад, когда ему было двадцать три года, и влюбился по уши. По словам Стива, они должны были пожениться. Тогда Стив вложил все свои деньги в основание фирмы «Системы безопасности „Ангельский щит“». Кэтлин забеременела, и Стив узнал, что она использовала его исключительно как донора спермы. Она собиралась продать своего ребенка семье бездетных богачей.
— Это бессмысленно… Если она хотела забеременеть, зачем заводить продолжительные отношения? И с какой стати она сообщила Стиву о том, что ждет ребенка?
— Она хотела обезопасить себя, вступая в интимные отношения с постоянным партнером, — Синди покачала головой, и хвост на ее затылке подпрыгнул. — Она не сказала Стиву о ребенке. Когда же он все-таки узнал о нем, то предложил ей в обмен на ребенка половину своего бизнеса. Но Кэтлин рассмеялась и заявила, что получит от парочки богачей намного больше денег. По иронии судьбы Стив за последние годы заработал в десять раз больше, чем ей предлагали тогда. Тогда Стив пригрозил подать на нее в суд, чтобы получить опекунство над своим будущим ребёнком, но эта стерва сделала аборт и уехала в другой штат. К счастью, после этого Стив никогда ее не встречал.
— Какой ужас! — Аннелиз закрыла руками рот. Казалось, ее сейчас стошнит.
— Вот почему Стив не заводит долговременных отношений с женщинами! Единственной женщиной, с которой он общается постоянно, являюсь я. Ну, хватит о Стиве. Через час я ухожу в клуб с девчонками, с которыми работаю, — сказала Синди. — Почему бы тебе не пойти с нами? Сегодня пятница, в клубе будет весело.
— Не сегодня. Я устала от переживаний по поводу папы и Эбби.
— Понимаю, — Синди сочувственно кивнула.
При звуке открывающейся парадной двери сердце Аннелиз учащенно забилось. Вскоре перед ее глазами предстал Стив, одетый в темно-серый деловой костюм, белую рубашку и темно-бордовый галстук.
— Привет вам обеим!
— Привет, — Синди поднялась с дивана. — Мы ждали тебя завтра.
— Мне удалось уехать раньше, — он взглянул на Аннелиз, пока Синди целовала его в щеку.
— Привет, Стив, — Аннелиз заставила себя улыбнуться.
— Привет, Аннелиз, как твой отец?
— Выздоравливает.
— Рад это слышать, — Стив улыбнулся Аннелиз поверх головы сестры.
Он никак не ожидал увидеть ее у себя дома. Ему хотелось сделать ей сюрприз, приехав раньше на один день. Едва он увидел Аннелиз, как сразу захотел зацеловать ее до беспамятства.
— Мы ходили за покупками, а сюда заглянули, чтобы перекусить, — Синди собрала со стола еду и отнесла в кухню. — Сейчас я отвезу Анни домой.
— Я сам отвезу тебя, — сказал Стив, обращаясь к Аннелиз, и заговорщически ей улыбнулся, пока Синди не видела этого. — Мы проехали вместе одну тысячу семьсот километров. Надеюсь, что десять километров до твоего дома преодолеем без особых проблем.
— Ты не возражаешь, Анни? — Синди даже обрадовалась. — Я успею принять душ, а потом отправлюсь на вечеринку с девчонками.
— Не возражаю, — Аннелиз взяла пластиковый пакет с покупками, надела пушистый белый жакет и подошла к Синди, чтобы обнять ее на прощание. — Развлекайся. Поговорим позже.
Синди повернулась к брату:
— Сегодня я буду ночевать у Лиз.
— Хорошо, — он мельком взглянул на Аннелиз. — Позвони мне, если у тебя изменятся планы.
Как только они вышли из дома и завернули за угол, Стив взял Аннелиз за предплечье и повернул ее к себе лицом.
— Анни?
— Ты рано вернулся, — резко произнесла она, переполняемая одновременно обидой и желанием.
— Ты не рада? — Он взял ее за обе руки, прижал к стене и поцеловал в губы. — Пошли!
Стив провел ее в гараж, находившийся рядом с домом, где усадил в старенький внедорожник.
— Я уже несколько недель на нем не ездил, — Стив безуспешно пытался завести двигатель.
— Почему ты держишь в гараже эту рухлядь, если можешь купить себе любой автомобиль?
— Потому что хочу ездить именно на этой машине. — Он наконец завел двигатель, включил фары и похлопал по приборной доске. — Эта машина отлично подходит для меня и моей работы. Положи сумки на заднее сиденье.
Минуту спустя Стив съехал с основной трассы и остановился на второстепенной дороге.
— Синди сегодня не будет дома. Останься у меня.
— У меня дома тоже никого нет.
— Но у тебя дома централизованное отопление, а у меня камин. Я хотел бы увидеть тебя в свете пламени камина.
— У меня нет…
— Ночной рубашки? Зубной щетки? — Стив заправил прядь волос Аннелиз за ухо. — У меня есть новые зубные щетки. Давай покатаемся по городу, пока Синди не уйдет.

ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ

Аннелиз смотрела в спину Стиву, пока он разжигал камин. Он снял пиджак, галстук и закатал рукава рубашки.
— А вдруг Синди вернется?
— Успокойся, — он вытер руки и повернулся к ней. — Она не вернется. У нас вся ночь впереди.
Стив выключил верхнее освещение, включил музыку и предложил Аннелиз чего-нибудь выпить. Она выбрала свой любимый ликер, который едва пригубила.
С бокалами в руках они расположились на ковре у камина. В какой-то момент Стив, не сдержавшись, взял бокал из рук Аннелиз и принялся ласкать ее.
Не отводя от него взгляда, она через голову сняла свой свитер, осталась в красном лифчике. Она видела, как Стив смотрит на ее грудь. У него подрагивали ноздри, грудь тяжело вздымалась.
Вздохнув, Аннелиз прикусила нижнюю губу, расстегнула лифчик, неторопливо сняла его и положила рядом.
— Твоя очередь, — сказала она. — Сними рубашку.
— Ты так красиво это делаешь… — тихо произнес он.
Аннелиз не понимала, то ли он оценил, как она раздевается, то ли захотел, чтобы она сама раздела его. Наклонившись вперед, Аннелиз принялась дрожащими пальцами расстегивать пуговицы на его рубашке. Костяшки ее пальцев касались его разгоряченной кожи, покрытой волосками.
Когда она сняла с его плеч рубашку из тонкой ткани, ее взору предстало великолепное зрелище, освещаемое пламенем камина. Не удержавшись, она наклонилась вперед, припала губами к ложбинке на шее и вдохнула аромат его кожи.
У Аннелиз перехватило дыхание, когда ладони Стива коснулись ее груди. Затем он поднялся и неторопливо поднял ее на ноги. Они оказались стоящими друг напротив друга.
Им не нужны были слова. Оба двигались, как по наитию. Смотря друг на друга, будто на зеркальное отражение, оба разулись. Аннелиз расстегнула молнию на своих джинсах и сняла их. Стив достал из кармана целлофановый пакетик и бросил его на пол.
Аннелиз посмотрела на пол, затем на Стива. Как же ей хотелось сейчас признаться ему в своей беременности! Она покраснела, когда он расстегнул молнию на брюках, снял их, а затем освободился и от плавок.
— Анни, ты такая красивая в свете пламени камина… Я не могу не прикоснуться к тебе. Ты совершенна…
От его слов у нее голова пошла кругом.
— Не провоцируй меня, — тихо сказала она. — Я ведь рассчитываю на то, что ты будешь ласкать меня.
Отблески пламени отбрасывали на бронзовую кожу Стива черно-золотистые тени. Аннелиз с благоговением смотрела на него. Он протянул к ней руку, их ладони соприкоснулись, и они одновременно опустились на ковер. Стив не сводил с Аннелиз взгляда, его глаза приобрели оттенок растаявшего шоколада. Она чувствовала, как подрагивают его длинные пальцы, когда он начал неторопливо и нежно ласкать ее.
Затем он лег на спину и позволил Аннелиз прикасаться к нему так же, как некоторое время назад касался ее.
Протянув руку, Стив макнул пальцы в бокал с ликером и провел ими вокруг пупка Аннелиз. Осторожно подув на ее живот, он слизнул ликер. Аннелиз вцепилась пальцами ему в волосы и прерывисто вздохнула, однако Стив не намеревался останавливаться. Он проделал то же самое с ее грудью, отчего Аннелиз уже не могла лежать спокойно.
Она еще сильнее вцепилась в его волосы.
— Поторопись! — В голосе Аннелиз слышалось отчаяние.
Стив поднял голову, чтобы посмотреть на нее, и в его глазах зажегся огонек лукавства.
— Люблю, когда Аннелиз Даффилд теряет над собой контроль, — он поцеловал ложбинку между ее грудей, затем шею, подбородок и губы. — Мне нравится, как я свожу тебя с ума…
Протянув руку к целлофановому пакетику, он открыл его и надел презерватив. Опустившись на Аннелиз, неторопливо вошел в нее.
— Ты все еще не хочешь поторопиться? — выдохнула Аннелиз у его уха и принялась осторожно двигаться под ним.
Стив дернулся и глотнул воздух.
— Да! Где ты этому научилась?
В ответ она только улыбнулась.
— Так кто из нас теряет над собой контроль? — Аннелиз снова задвигалась под ним, ощущая, что он еле сдерживается.
— Только не я, — Стив медленно вышел из нее, решив не поддаваться на ее уловки.
Аннелиз смотрела на него горящим взглядом. Взор Стива был страстным, жадным и одновременно лукаво-изумленным, когда она попыталась придвинуться к нему ближе.
— Это несправедливо, — выдавила она, потом сдалась, понимая, что Стив ей не уступит.
— Справедливо, принцесса.
Прикусив губу, Аннелиз позволила Стиву поступать по-своему.
Она наслаждалась сладостной пыткой, которую он дарил ей.
Аннелиз понимала, что все происходит в последний раз. Завтра утром все изменится.
* * *
Стив наблюдал, как в комнату проникает дневной свет, постепенно придавая всему золотистый оттенок. При мысли об Аннелиз у него сердце сжалось. Повернувшись, Стив обнаружил, что Аннелиз рядом нет. Затем он услышал шум льющейся воды в ванной комнате и успокоился.
Он провел с ней ночь в собственной спальне. Ни одна женщина прежде не переступала порога его комнаты. До вчерашней ночи Стив всегда засыпал и просыпался в своем доме в одиночестве. Так было на протяжении восьми лет.
Синди жила с ним в одном доме, и Стив считал, что сестре незачем встречаться с любовницами брата. К тому же ни одна женщина не задерживалась рядом со Стивом дольше нескольких недель или пары месяцев. Вряд ли сестренке стоило даже знакомиться с ними.
Однако Синди была знакома с Аннелиз, которая стала для Стива… Кем же она стала?
Аннелиз заставила Стива вспомнить о том, о чем он все эти годы старался забыть. После расставания с Кэтлин он не хотел еще раз влюбляться. Тем не менее теперь уже было поздно — Стив полюбил Аннелиз.
Он сжал кулаки. Похоже, что он влюбился в Аннелиз Даффилд во время их первой же встречи.
Ему нравилась ее невинность, и наивность, и веселая беспечность в познании мира, который был открыт для нее. Она с пониманием отнеслась к поведению своих родителей, хотя довольно тяжело пережила их молчание о ее происхождении. Аннелиз с любовью относилась к Синди, Эбби, да и к нему…
Иногда она, конечно же, вела себя как избалованная принцесса. При мысли об этом Стив улыбнулся. Иногда поведение человека невозможно изменить. Да ему ничего и не хочется менять в Аннелиз. Он любит ее такой, какая она есть.
Жаль, что она не торопится вернуться в постель. Они могли бы снова заняться любовью…
И опять неуверенность и страх перед серьезными отношениями охватили Стива. Он всегда считал, что нужно жить сегодня, не задумываясь о завтрашнем дне. Кэтлин отняла у него надежду завести собственную семью. Да, но при чем здесь Аннелиз? Она не заслуживает того, чтобы Стив отыгрывался за это на ней. В душе он был уверен, что Аннелиз никогда не предаст его.
Сможет ли он еще раз в жизни рискнуть? Ведь они с Аннелиз вместе уже две недели и договорились продолжать встречаться.

Аннелиз смотрела на свое отражение в зеркале. Она почти не спала этой ночью. Поднялась с постели рано, подобрала свою одежду с пола гостиной и оделась. Затем вызвала такси, чтобы поехать домой. Автомобиль уже подъехал и ждал ее у подъезда.
Еще раз взглянув на себя в зеркало, Аннелиз вздохнула и вошла в спальню. Как только она подошла к кровати, Стив открыл глаза.
— Привет, — он сонно улыбнулся. — Почему ты одета?
Аннелиз наклонилась и неторопливо поцеловала его в губы. Последний поцелуй, дарованный ею Стиву. Затем она выпрямилась.
— Ты можешь выйти в гостиную? Мне нужно кое-что тебе сказать. Я предпочла бы сделать это именно в гостиной.
Стив мгновение пристально смотрел на нее, потом стиснул зубы.
— Почему-то мне кажется, что ты намерена поведать мне о том, чего я знать не хочу.
Аннелиз не ответила, а подошла к камину. Запахло золой. Она подумала, что этот запах соответствует той ситуации, в которой оба сейчас находятся. У них тоже все сейчас сгорит — как дрова в камине…
Стив появился в гостиной, натянув на себя лишь спортивные брюки. Аннелиз пожалела, что он не надел еще хотя бы футболку. Ей не хотелось смотреть на его мускулистое бронзовое тело.
— Итак, о чем ты хотела мне сказать?
Аннелиз глотнула воздух и заставила себя посмотреть в глаза Стиву.
— Я беременна. У меня будет от тебя ребенок.
Наступило молчание.

Аннелиз в отчаянии ждала хотя бы какой-нибудь реакции от Стива, но он, казалось, стал каменным. Его кадык дернулся, затем побледнело лицо. Стив уставился широко раскрытыми глазами на живот Аннелиз.
— Как давно ты узнала? — пролепетал он таким тоном, будто его заставляли ходить по раскаленным углям.
— Два дня назад.
Стив откинул голову назад и мгновение смотрел в потолок, потом взглянул в глаза Аннелиз.
— Почему ты не принимала противозачаточные таблетки, как обещала?
— Я забеременела до того, как стала их принимать, — она увидела неверие в его взгляде. — Было уже слишком поздно.
— Кому еще ты об этом сказала?
— Никому. Я хотела сказать тебе первому, Стив. Если мне придется справляться с этим в одиночку, я готова. Извини.
— Почему ты извиняешься? Мы ведь оба принимали в этом участие.
— Я знаю, что ты меньше всего хочешь детей.
Взгляд Стива поразил Аннелиз в самое сердце.
— А разве ты хочешь детей?
Она видела, как он старается держать себя в руках. Его кулаки были сжаты, зубы стиснуты. Однако во взгляде Стива отражался страх.
Аннелиз коснулась рукой своего живота:
— Я хочу этого ребенка. Он будет любим. Он уже любим. И никто никогда не заберет его у меня.
Стив уставился на ее руку, которой она закрыла живот. Он будто окаменел. Его сердце стучало так громко, что этот звук раздавался в ушах. Ему хотелось протянуть руку и коснуться Аннелиз, погладить ее живот, но он не сдвинулся с места.
— Беременна, — тихо сказал он, прокручивая в мозгу события прошлых лет, которые старался забыть. — Боже правый…
— Кто беременный? — На пороге гостиной появилась Синди, жующая яблоко. Она застыла, увидев перед собой разбросанную на полу одежду Стива, бутылку ликера и два бокала.
— Ты рано вернулась, — Стив, к собственному удивлению, еще мог разговаривать. Ни он, ни Аннелиз не слышали, как Синди вошла.
— Сегодня я должна посмотреть квартиру. Это я говорю на тот случай, если ты забыл, что я решила переехать отсюда… — она вопросительно посмотрела на Аннелиз. — Жаль, что я пропустила нечто очень важное. Мы сегодня куда-то с тобой идем?
— Нет, — Стив увидел, как Аннелиз и его сестра обменялись взглядами. — Я беременна.
— Анни… — Синди подошла к Аннелиз и обняла ее за плечи. — Почему ты вчера не сказала мне об этом? Я могла бы… От кого? — Она осмотрела гостиную, потом с подозрением воззрилась на Стива.
Сердце у Стива сжалось, когда он вспомнил, как Аннелиз смотрела на него, когда они занимались любовью у камина. А вчера ему казалось, что он безумно влюбился в нее…
— Какого дьявола здесь происходит? — резко спросила Синди, отрывая его от размышлений.
— Анни и я…
Синди ударила Стива в грудь кулаком, отчего он был вынужден отступить назад.
— Как ты посмел?! Она моя лучшая подруга! Моя лучшая, целомудренная подруга. А ты мой брат! — Синди вздохнула и закрыла глаза.
— Это не твое дело, Синди! — Его щеки пылали. — Мы с Анни взрослые люди, и нам не нужно твое одобрение или осуждение.
— Если бы я хотя бы на мгновение поверила в то, что ты говоришь серье… — Синди умолкла. Продолжать фразу было бессмысленно. Все трое знали, как Стив относится к серьезным романам с женщинами. — Анни, с тобой все в порядке?
Аннелиз изобразила на лице некое подобие улыбки.
— Со мной все отлично, — солгала она, видя, как расстроена Синди. — Я не могу дольше разговаривать, Синди. Я позвоню тебе позже. А сейчас меня ждет такси.
Все, что сейчас хотела сделать Аннелиз, так это поскорее вернуться домой и не думать о Стиве с его взъерошенными волосами, одетого в спортивные брюки. И не вспоминать, как она засыпала, положив голову ему на грудь… Он не хочет видеть ее рядом. Стив не желает детей.
Взяв свои вещи, оставленные на диване, Аннелиз направилась в кухню. Она сделала всего три шага, выйдя из гостиной, когда Стив взял ее за руку и со стуком закрыл дверь. Они остались наедине.
Стив развернул Аннелиз к себе лицом, и она увидела, насколько жестоким внезапно стал его взгляд. Аннелиз закрыла глаза и ощутила исходящий от Стива аромат и тепло его тела. Ей захотелось прикоснуться щекой к его груди…
Разве не глупо она себя ведет?
Поняв, что она не намерена смотреть на него, Стив отпустил ее руку. Выпрямившись, Аннелиз направилась к задней двери.
— Мы собирались поговорить, — уныло произнес он.
— Да, но не сейчас. — Она наконец посмотрела на него, находясь на безопасном расстоянии. — Я знаю, это все из-за Кэтлин. Именно она сделала тебя таким циником.
При упоминании о бывшей любовнице в глазах у Стива потемнело. Его взгляд стал непроницаемым. Он нахмурился, стиснул зубы и сжал кулаки.
Аннелиз уже видела подобное выражение на лице Стива. Это было всего однажды, когда она спросила его, хочет ли он иметь собственных детей. Заговорив о Кэтлин, она задела его за живое.
— Ты любил ее? — Стив не ответил, и Аннелиз покачала головой. — Тогда зачем ты до сих пор позволяешь ей отравлять тебе существование?

Стив сидел в одиночестве на тридцать пятом этаже в офисе своей компании. Однако это уединение не помогало ему найти ответы в своей душе. Его теперь не впечатляли даже вид на потрясающе красивую реку Ярра, протекающую внизу, и огни башни «Эврика».
Стив неслышно прошагал по ковру в небольшое помещение, где находилась кухня, ванная комната и спальня. Здесь он иногда ночевал, когда задерживался на работе. Здесь же время от времени развлекался с любовницами.
Войдя в спальню, он тупо уставился в окно. Стив ненавидел Кэтлин за то, что она разрушила его представление о браке и детях, однако не она была виновата в том, как он жил. Однажды он сказал Аннелиз о том, что чему быть, того не миновать…
У Аннелиз будет от него ребенок. От осознания этого у него сдавило сердце, а в душе появилась надежда. Итак, они станут родителями. Судьба предоставляет Стиву второй шанс.

Подняв телефонную трубку, он набрал номер Аннелиз.
— Алло?
Ее голос показался ему музыкой. Присев на край кровати, Стив закрыл глаза, желая лучше слышать ее. Он представил, как обнимает ее, а рыжие волосы касаются его груди… Стив даже ощутил аромат ее шампуня…
— Вы меня слышите?
— Анни, — он откашлялся.
— Стив? — холодно, опечаленно и официально произнесла она.
Стив молчал. Биение сердца эхом отражалось у него в ушах. Он вспомнил, как они с Аннелиз расстались сегодня утром.
— Нам нужно поговорить, — наконец сказал он. — Я приеду к тебе.
— Меня нет дома, так что незачем приезжать.
— Где ты? — не сдержавшись, спросил он.
— В безопасном месте. Одна.
Неужели Стив удовлетворится подобным разговором? Черта с два! Его охватила злость.
— Ты не должна убегать от своих проблем. Ты должна улаживать их. А это означает, что нам нужно поговорить.
— Ты сам сказал, что это мои проблемы. Я все улажу сама.
— Ты знаешь, что я не это имел в виду, — он умолк, слушая биение своего сердца.
— Знаю, — наконец устало произнесла Аннелиз. — Сегодня разговор не состоится, Стив.
Она положила трубку до того, как Стив успел что-то сказать. А что именно он намеревался ей сказать? Он разочарованно покачал головой. Почему он не сообщил ей о том, что готов бросить свое израненное сердце к ее ногам и признаться в любви?
Бросив телефон на кровать, Стив уставился в потолок. Он долгие годы искал настоящую любовь, но так и не находил до тех пор, пока не встретил Аннелиз.
Он не может и не должен терять ее.
Десять минут спустя он опять взял телефон.

ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ

Аннелиз воспользовалась ситуацией, пока ее отец находился в реабилитационном центре, и приехала в фамильный дом недалеко от Дримскейпа. Отсюда она могла каждый день ездить к отцу. Здесь же Аннелиз имела возможность побыть в уединении. Дом был окружен огромным участком земли, на которой росли каучуковые деревья.
Сегодня утром Аннелиз решила поискать в Интернете информацию о беременности. Она старалась не вспоминать Стива и образы, которые возникали в ее мозгу. Аннелиз знала, что Стив никогда не откажется от отцовства, но она не хотела от него поддержки, заключающейся в ежемесячном пособии, перечисляемом на ее банковский счет. Она хотела его личного участия. Аннелиз жаждала видеть Стива с их ребенком на руках. Воображаемая картина: Стив с любовью смотрит на ребенка и на нее поверх головки ребенка. Осуществится ли она в реальности?
Аннелиз не получала от Стива известий вот уже два дня. Если бы он только перестал замыкаться в себе, ребенок излечил бы его от душевных ран прошлого. Однако Стив был неприступен, и Аннелиз не знала, как ему помочь.
Она коснулась рукой своего еще плоского живота. Аннелиз готова защитить своего ребенка от всех невзгод. Этот ребенок сейчас принадлежит только ей, и для нее он дороже всего на свете. Она подумала об обеих своих матерях и только теперь поняла, как сильно они ее любили…
Зазвонил местный телефон, и она подняла трубку.
— Анни?
— Стив? — Ее сердце забилось чаще. — Как ты узнал, где я?
— Сегодня утром я навещал твоего отца. Он сказал мне, где тебя найти. Я жду тебя на улице.
Стив в Дримскейпе? На ней сегодня был старый свитер, волосы в беспорядке, лицо не накрашено, под глазами темные круги…
— Впусти меня, Анни, — твердо, но решительно сказал он таким тоном, какого она не слышала прежде.
Он просит ее впустить его в дом или в ее жизнь? Аннелиз не знала наверняка, но подозревала, что первое. Вздохнув, она повесила трубку и направилась к парадной двери. Настало время все выяснить.
Открыв дверь, Аннелиз увидела перед собой знакомые карие глаза и вспомнила, как смотрела в них при совсем других обстоятельствах: когда смеялась, злилась, любила. Стив выглядел измученным, и она не почувствовала себе лучше от этого.

Стив оглядел Аннелиз. Он никогда не видел ее такой — в старом растянувшемся свитере и черных спортивных брюках. Ее волосы были схвачены широкой лентой, лицо бледное и чистое, без всякой косметики.
Сегодня Аннелиз выглядела менее отстраненной, более живой и невероятно милой.
Он передернул плечами. На Стиве был надет замшевый пиджак цвета карамели, бледно-голубая рубашка с белым воротом и голубой галстук. Его кадык дернулся, когда он пытался сглотнуть, так как у него пересохло в горле. На улице было прохладно и ветрено, но на спине у Стива выступил пот. Если у него ничего не получится…
Аннелиз оценила взглядом его аккуратный внешний вид и пригласила войти в дом. Стив, поддавшись импульсу, припал губами к ее не накрашенному помадой рту и почувствовал себя счастливым.
— Я скучал по тебе, — тихо сказал он перед тем, как отстраниться от нее.
— Мы не виделись всего два дня.
Она поправила его галстук и пригладила ладонями его пиджак. Повернувшись, пригласила его присесть на диван в простенько обставленной гостиной, однако он решил постоять. Чтобы не показывать ей, как у него дрожат руки, Стив сцепил их за спиной.
— Ты хочешь знать о Кэтлин?
Аннелиз покачала головой:
— Синди обо всем мне рассказала. Незачем снова бередить прошлое.
Стив кивнул, неторопливо выдохнул и мгновение молчал, предавшись воспоминаниям, в которых не было Аннелиз.
— Я думал, что смогу забыть о чувствах и этим самым обезопасить себя от страданий. Но ты… Я всегда помнил тебя. Ты научила меня, что жизнь нужно проживать, не пряча чувств. Я понял, что если попытаться снова, то возможно обрести счастье. А потом мы встретились на твоем дне рождения…
В глазах Аннелиз отразилась едва заметная усмешка.
— Я был так тобой увлечен, что не мог мыслить здраво. Я хотел защититься от страданий, поэтому вел себя с тобой грубо. Мне не следовало этого делать. Я не хотел снова слышать твой отказ, однако меня тянуло к тебе. Казалось, что я никогда не смогу перестать думать о тебе. А ты слишком часто появлялась в моем доме, смущая меня и лишая покоя. — Стив присел перед Аннелиз на корточки, зная, что готов говорить ей обо всем открыто. — В этой жизни никто не может ничего гарантировать, но я готов испробовать второй шанс, Анни. Я хочу, чтобы мы были вместе. Ты, я и наш ребенок.
На ее глаза навернулись слезы. Она ахнула.
— Мы должны будем жить вместе, потому что я намерен заниматься воспитанием собственного ребенка.

Надежды Аннелиз рухнули. Жить вместе? Его слова вернули ее в холодную реальность. Она знала достаточно людей, которые жили вместе ради ребенка. Аннелиз подумала о детстве Эбби, которое могло бы быть похожим на ее детство. Ребенок заслуживает получить самое лучшее, что могут дать ему его родители. А это значит, что жить вместе его родители должны во взаимной любви.
Итак, Стив предлагает ей совместное проживание, и при этом никаких обязательств. Сердце Аннелиз было готово разорваться на тысячи кусочков. Уж лучше она останется одна.
Аннелиз обхватила руками свой живот.
— Совместное проживание меня не устраивает.
Стив кивнул, будто ожидая ее отказа. Он достал сотовый телефон, набрал номер, взял Аннелиз за руку, вывел на улицу и провел на задний двор дома.
— Я знал, что ты так ответишь. Иди сюда.
Перед их глазами предстал огромный участок земли.
— Что мы здесь делаем? — Аннелиз никого не увидела и ничего не услышала. Только из порта дул соленый ветер и трепал ее волосы. Внезапно вдали показался вертолет.
Вот вертолет приблизился и завис над ее головой.
Сильный порыв ветра рвал на Аннелиз одежду, рев мотора оглушал ее. Она прикрыла рукой глаза и увидела, как открылся люк и из вертолета на землю посыпалось что-то розовое. Это оказались лепестки роз.
Затем на землю упало нечто потяжелее. Аннелиз пригляделась. Это было множество детских пинеток различных цветов. Затем она увидела воздушный шар, к которому была прикреплена коробка. Шар приземлился в нескольких метрах от ее ног. Вертолет поднялся и улетел. Наступила тишина.
Сердце Аннелиз учащенно билось. Между ней и Стивом росло напряжение. Он взял ее за руку и повел к своеобразному ковру из детских пинеток.
— Девочка? — Он поднял пару розовых пинеток, затем пару голубых. — Или мальчик? А может быть, близнецы?
Подойдя к воздушному шару, Стив отвязал от него коробку и направился с ней к Аннелиз, сердце которой билось все сильнее.
— Мы будем жить здесь, — сказал он, держа коробку в руках. — Дом находится недалеко от города и в нескольких минутах ходьбы от пляжа. Для детей это отличное место. Мы можем…
Она покачала головой:
— Этот дом принадлежит моим родителям. Я приехала сюда на время, а потом уеду.
— Ну, а я не уеду. Я останусь здесь с тобой.
Аннелиз покачала головой:
— Ты не слушаешь меня.
— Открой коробку, принцесса.
Дрожащими пальцами Аннелиз открыла коробку и достала оттуда аккуратно свернутый в трубочку документ. Она нахмурилась, потом посмотрела на Стива.
— Это купчая на Дримскейп.
Стив кивнул:
— Я купил Дримскейп у твоего отца на прошлой неделе. Сделка должна быть подтверждена твоей подписью.
— Моей подписью? — Похоже, Аннелиз была способна сейчас только повторять слова за Стивом. В горле у нее пересохло, сердце казалось свинцовым и готово было вырваться из груди.
— Дом куплен на тебя и на меня. Это наш дом, Анни.
Аннелиз почувствовала себя так, будто ее унесло в океан.
— Мы не обсуждали покупку дома, не строили планов по поводу совместного воспитания ребенка…
— Когда я покупал этот дом, то еще не знал о ребенке, — Стив сгибал и разгибал пальцы. Он был напряжен и смотрел на тучи, сгущающиеся над океаном. — Я купил его потому, что хочу жениться на тебе. Я люблю тебя.
Аннелиз замерла. Она не сводила со Стива взгляда, желая запомнить этот момент навсегда. Запомнить все, начиная от едва заметных морщинок в уголках его губ и манеры встряхивать головой и заканчивая ароматом его лосьона после бритья.
— Я только что виделся с твоим отцом, — продолжал он, глядя на океан. — Я просил у него твоей руки, и он ответил согласием. — Стив повернулся к Аннелиз и посмотрел на нее с надеждой и страхом. — Что ты ответишь мне, Анни?
Она подняла руки к подбородку.
— Ох, Стив… — тихо произнесла она, уже не надеясь услышать от Стива подобные слова. — Ты просил у отца моей руки?
— Я знаю, ты хочешь, чтобы все было согласно традициям, — он вынул из внутреннего кармана пиджака розовато-белую овальную коробочку с ленточкой и открыл ее.
Аннелиз моргнула, увидев кольцо на белой бархатной подушечке. Огромный рубин, а рядом с ним розовый бриллиант располагались на маленьком золотом бантике.
Стив взял кольцо большим и указательным пальцами и откашлялся:
— Ты выйдешь за меня замуж, Аннелиз Даффилд?
К своему удивлению и, вне сомнения, изумлению Стива, Аннелиз расплакалась.
— Я не знаю, что сказать, — она всхлипнула, ее голова кружилась.
Стив обнял ее и прижал к себе.
— Я ждал от тебя более решительного ответа.
— Я люблю тебя, Стив, — она шмыгнула носом. — Конечно, я согласна, просто из-за беременности стала нервознее.
Он крепче прижал ее к себе, и какое-то время они стояли не двигаясь. Затем Стив осторожно отстранился от Аннелиз и надел кольцо ей на палец.
Несколько недель назад Аннелиз считала себя невероятно одинокой. Теперь она обрела сестру, ребенка и Стива Андерсона.
— Чему быть, того не миновать, Анни, — он прикоснулся ладонью к ее животу. — То, каким станет наш брак, зависит только от нас.
— У нас все получится. Если смогу, то буду учиться, ведь я так давно этого хотела!
Стив улыбнулся и поцеловал ее в губы.
— Отлично. Мы что-нибудь придумаем.
— И ты согласен каждый день тратить на дорогу до работы целый час?
— Я могу работать где угодно. Позже мы сможем подыскать жилье ближе к городу, но Дримскейп всегда будет ждать нас. Здесь мы станем отдыхать…
И, подхватив Аннелиз на руки, Стив понес ее в дом. Оказавшись в спальне, они забыли обо всем в объятиях друг друга…

Несколько часов спустя Аннелиз проснулась оттого, что кто-то касался ее руки. Стив сидел на кровати рядом с ней и смотрел на нее. Близился вечер, первые капли дождя уже барабанили по крыше дома. Аннелиз увидела рядом с собой тарелку с печеньем и мармеладками, а также чайник, стоящий на подносе в центре кровати.
— Откуда ты узнал, что я захочу все это? — тихо спросила она, перевернулась и взяла мармеладку.
— Я прочел кое-какую информацию в твоем ноутбуке, а также составил список того, что потребуется для свадьбы.
Аннелиз взяла зеленую мармеладку и засунула ее ему в рот.
— Свадьба будет пышной?
— Настолько пышной, насколько захочешь ты, — прожевав, Стив улыбнулся и с любовью посмотрел на нее. — Мы отличная пара.
Аннелиз взяла его за ворот футболки и притянула к себе, заставив наклониться к ней.
— Докажи мне еще раз, что мы отлично подходим друг другу.
— С удовольствием, принцесса.

Внимание!
Текст предназначен только для предварительного ознакомительного чтения.
После ознакомления с содержанием данной книги Вам следует незамедлительно ее удалить. Сохраняя данный текст Вы несете ответственность в соответствии с законодательством. Любое коммерческое и иное использование кроме предварительного ознакомления запрещено. Публикация данных материалов не преследует за собой никакой коммерческой выгоды. Эта книга способствует профессиональному росту читателей и является рекламой бумажных изданий.
Все права на исходные материалы принадлежат соответствующим организациям и частным лицам.
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